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∆ιοίκηση∆ιοίκηση –– ∆ιαχείριση∆ιαχείριση έργουέργου

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . ότανόταν ορίζειορίζει οµάδαοµάδα επίβλεψηςεπίβλεψης, , περιλαµβάνειπεριλαµβάνει τοντον
συντονιστήσυντονιστή, , τουςτους επιβλέποντεςεπιβλέποντες καικαι τουςτους βοηθούςβοηθούς τουςτους, , µεµε
σαφώςσαφώς καθορισµένακαθορισµένα καθήκοντακαθήκοντα στηνστην απόφασηαπόφαση ορισµούορισµού, , 
ιδίωςιδίως σεσε ότιότι αφοράαφορά τιςτις απαιτήσειςαπαιτήσεις υπογραφήςυπογραφής εγγράφωνεγγράφων
καικαι στοιχείωνστοιχείων..

�� ΓιαΓια τηντην παραλαβήπαραλαβή τωντων αφανώναφανών εργασιώνεργασιών καικαι τητη σύνταξησύνταξη
τωντων σχετικώνσχετικών πρωτοκόλλωνπρωτοκόλλων ορίζειορίζει επίσηςεπίσης τριµελήτριµελή
επιτροπήεπιτροπή τεχνικώντεχνικών υπαλλήλωνυπαλλήλων. . ΌτανΌταν γιαγια οποιοδήποτεοποιοδήποτε λόγολόγο
δενδεν είναιείναι δυνατόςδυνατός οο ορισµόςορισµός τριµελούςτριµελούς επιτροπήςεπιτροπής, , ηη
επιτροπήεπιτροπή µπορείµπορεί νανα συγκροτηθείσυγκροτηθεί απόαπό 2 2 υποχρεωτικάυποχρεωτικά µέληµέλη
τεχνικούςτεχνικούς υπαλλήλουςυπαλλήλους καικαι τοντον επιβλέπονταεπιβλέποντα..

�� ΜετάΜετά τηντην έναρξηέναρξη κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου, , οιοι βασικοίβασικοί
µελετητέςµελετητές θαθα µετέχουνµετέχουν υποχρεωτικάυποχρεωτικά ωςως ΤεχνικοίΤεχνικοί
ΣύµβουλοιΣύµβουλοι -- ΜελετητέςΜελετητές στηνστην εκτέλεσηεκτέλεση αυτούαυτού..



∆ιοίκηση∆ιοίκηση –– ∆ιαχείριση∆ιαχείριση έργουέργου

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . κατάκατά τητη διάρκειαδιάρκεια τηςτης κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου
συντάσσεισυντάσσει καικαι στέλνειστέλνει στηνστην ΠΠ..ΑΑ., ., κάθεκάθε τρίµηνοτρίµηνο, , συνοπτικέςσυνοπτικές
ανακεφαλαιωτικέςανακεφαλαιωτικές εκθέσειςεκθέσεις γιαγια τηντην πορείαπορεία τουτου έργουέργου καικαι
τατα σηµαντικάσηµαντικά προβλήµαταπροβλήµατα πουπου σχετίζονταισχετίζονται µεµε τηντην
κατασκευήκατασκευή τουτου. . 

�� ΣτιςΣτις εκθέσειςεκθέσεις περιλαµβάνεταιπεριλαµβάνεται υποχρεωτικάυποχρεωτικά ενηµέρωσηενηµέρωση
σχετικάσχετικά µεµε τηντην πορείαπορεία εφαρµογήςεφαρµογής τηςτης εγκεκριµένηςεγκεκριµένης
µελέτηςµελέτης, , µεµε τοντον εντοπισµόεντοπισµό σφαλµάτωνσφαλµάτων τηςτης προµέτρησηςπροµέτρησης
καικαι µεµε τηντην εµφάνισηεµφάνιση απρόβλεπτωναπρόβλεπτων περιστάσεωνπεριστάσεων πουπου ήδηήδη
έλαβανέλαβαν χώραχώρα ήή είναιείναι σεσε εξέλιξηεξέλιξη καικαι εκτίµησηεκτίµηση τηςτης ∆∆..ΥΥ.. γιαγια
τοτο αναν στοστο επόµενοεπόµενο τρίµηνοτρίµηνο προβλέπεταιπροβλέπεται νανα προκύψειπροκύψει
ανάγκηανάγκη εκτέλεσηςεκτέλεσης συµπληρωµατικώνσυµπληρωµατικών εργασιώνεργασιών, , καθώςκαθώς καικαι
γιαγια τοτο κόστοςκόστος αυτώναυτών, , προκειµένουπροκειµένου ηη ΠΠ..ΑΑ. . νανα αποφασίσειαποφασίσει
σχετικάσχετικά µεµε τητη συνέχισησυνέχιση τουτου έργουέργου ήή τητη µείωσηµείωση τουτου
συµβατικούσυµβατικού αντικειµένουαντικειµένου καικαι τητη διάλυσηδιάλυση τηςτης σύµβασηςσύµβασης. . 



ΥπερηµερίαΥπερηµερία κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου

�� ΑνΑν οο κύριοςκύριος τουτου έργουέργου καταστείκαταστεί υπερήµεροςυπερήµερος ωςως προςπρος τηντην
εκπλήρωσηεκπλήρωση τωντων συµβατικώνσυµβατικών υποχρεώσεωνυποχρεώσεων τουτου, , οο ανάδοχοςανάδοχος
δικαιούταιδικαιούται νανα ζητήσειζητήσει αποζηµίωσηαποζηµίωση µόνοµόνο γιαγια τιςτις θετικέςθετικές τουτου
ζηµιέςζηµιές πουπου προκαλούνταιπροκαλούνται µετάµετά τηντην επίδοσηεπίδοση απόαπό αυτόναυτόν
σχετικήςσχετικής έγγραφηςέγγραφης όχλησηςόχλησης. . 

�� ΗΗ έγγραφηέγγραφη όχλησηόχληση υποβάλλεταιυποβάλλεται µετάµετά τηντην έναρξηέναρξη τηςτης
υπερηµερίαςυπερηµερίας τουτου κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου, , άλλωςάλλως είναιείναι πρόωρηπρόωρη
καικαι δενδεν επιφέρειεπιφέρει τατα έννοµαέννοµα αποτελέσµατααποτελέσµατα τηςτης. . 

�� ΗΗ ωςως άνωάνω έγγραφηέγγραφη όχλησηόχληση πρέπειπρέπει νανα περιέχειπεριέχει κατκατ' ' 
ελάχιστονελάχιστον, , τατα πραγµατικάπραγµατικά περιστατικάπεριστατικά πουπου συνιστούνσυνιστούν τηντην
υπερηµερίαυπερηµερία τουτου κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου, , τοτο είδοςείδος τωντων θετικώνθετικών
ζηµιώνζηµιών τωντων οποίωνοποίων θαθα ζητηθείζητηθεί ηη αποζηµίωσηαποζηµίωση καικαι τηντην
ηµερήσιαηµερήσια αποζηµίωσηαποζηµίωση. . 

�� ΌχλησηΌχληση πουπου δενδεν έχειέχει τοτο περιεχόµενοπεριεχόµενο αυτόαυτό δενδεν επιφέρειεπιφέρει
έννοµεςέννοµες συνέπειεςσυνέπειες..



ΥπερηµερίαΥπερηµερία κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου

�� ΩςΩς θετικέςθετικές ζηµιέςζηµιές αναγνωρίζονταιαναγνωρίζονται, , ιδίωςιδίως, , ηη δαπάνηδαπάνη
εγκαταστάσεωνεγκαταστάσεων, , ηη εξυπηρέτησηεξυπηρέτηση εγγυητικώνεγγυητικών καλήςκαλής
εκτέλεσηςεκτέλεσης, , ασφάλισηςασφάλισης έργουέργου, , φύλαξηςφύλαξης εργοταξίουεργοταξίου
σταλιάςσταλιάς τουτου προβλεπόµενουπροβλεπόµενου απόαπό τοτο οργανόγραµµαοργανόγραµµα
προσωπικούπροσωπικού, , µηχανηµάτωνµηχανηµάτων, , γενικώνγενικών εξόδωνεξόδων ((ΓΓ..ΕΕ.), .), 
καθώςκαθώς καικαι ενδεχόµενωνενδεχόµενων τόκωντόκων προκαταβολήςπροκαταβολής. . 

�� ΙδιαίτεραΙδιαίτερα γιαγια τηντην αποζηµίωσηαποζηµίωση τωντων ΓΓ..ΕΕ. . λαµβάνεταιλαµβάνεται
υπόψηυπόψη οο µέσοςµέσος όροςόρος τωντων ΓΓ..ΕΕ. . στοστο ποσοστόποσοστό πουπου
αντιστοιχείαντιστοιχεί στοστο έργοέργο, , όπωςόπως προκύπτειπροκύπτει απόαπό τουςτους
δηµοσιευµένουςδηµοσιευµένους ισολογισµούςισολογισµούς τωντων τελευταίωντελευταίων 5 5 ετώνετών καικαι
εφαρµόζεταιεφαρµόζεται επίεπί τηςτης ηµερήσιαςηµερήσιας αξίαςαξίας τουτου έργουέργου χωρίςχωρίς
ΓΕΓΕ++ΟΕΟΕ, , απρόβλεπτααπρόβλεπτα, , αναθεώρησηαναθεώρηση καικαι ΦΠΑΦΠΑ..



ΥπερηµερίαΥπερηµερία κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου

�� ΣεΣε περίπτωσηπερίπτωση υπερηµερίαςυπερηµερίας απόαπό καθυστέρησηκαθυστέρηση
πληρωµήςπληρωµής λογαριασµούλογαριασµού, , οιοι θετικέςθετικές ζηµιέςζηµιές οφείλονταιοφείλονται
κατάκατά τοτο µέτροµέτρο πουπου υπερβαίνουνυπερβαίνουν τοντον τόκοτόκο υπερηµερίαςυπερηµερίας..

�� ΓιαΓια τοντον υπολογισµόυπολογισµό τηςτης αποζηµίωσηςαποζηµίωσης λόγωλόγω τωντων θετικώνθετικών
ζηµιώνζηµιών απόαπό σταλίεςσταλίες µηχανικούµηχανικού εξοπλισµούεξοπλισµού καικαι
προσωπικούπροσωπικού τουτου αναδόχουαναδόχου βλέπεβλέπε τιςτις πρόσθετεςπρόσθετες
προϋποθέσειςπροϋποθέσεις τηςτης παρπαρ. 2 . 2 τουτου άρθρουάρθρου 137 137 τουτου ΝΝ. . 
4412/2016.4412/2016.



ΓενικέςΓενικές υποχρεώσειςυποχρεώσεις τουτου αναδόχουαναδόχου
ΕντολέςΕντολές ΥπηρεσίαςΥπηρεσίας

�� ΣεΣε επείγουσεςεπείγουσες περιπτώσειςπεριπτώσεις, , ηη εντολήεντολή τηςτης ∆∆..ΥΥ. . γιαγια
τροποποιήσειςτροποποιήσεις ήή συµπληρώσειςσυµπληρώσεις µπορείµπορεί νανα δίνεταιδίνεται καικαι
προφορικάπροφορικά στονστον τόποτόπο τωντων έργωνέργων. . 

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση αυτήαυτή πρέπειπρέπει νανα γίνειγίνει σχετικήσχετική
καταχώρησηκαταχώρηση στοστο ηµερολόγιοηµερολόγιο τουτου έργουέργου. . 

�� ΑνΑν τητη διαταγήδιαταγή αυτήαυτή δίνειδίνει οο επιβλέπωνεπιβλέπων, , οφείλειοφείλει νανα
ενηµερώσειενηµερώσει αµελλητίαµελλητί εγγράφωςεγγράφως τητη ∆∆..ΥΥ., ., γιαγια τηντην έκδοσηέκδοση
κανονικήςκανονικής εντολήςεντολής ηη οποίαοποία εκδίδεταιεκδίδεται εντόςεντός 3 3 εργασίµωνεργασίµων
ηµερώνηµερών απόαπό τηντην ανωτέρωανωτέρω έγγραφηέγγραφη ενηµέρωσηενηµέρωση. . 

�� ΑνΑν ηη εντολήεντολή αυτήαυτή διαφοροποιείδιαφοροποιεί µερικάµερικά ήή ολικάολικά τιςτις
εντολέςεντολές τουτου επιβλέπονταεπιβλέποντα, , οο ανάδοχοςανάδοχος αποζηµιώνεταιαποζηµιώνεται γιαγια
τιςτις εργασίεςεργασίες πουπου έχειέχει εκτελέσειεκτελέσει, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τηντην εντολήεντολή
τηςτης επίβλεψηςεπίβλεψης µέχριµέχρι τητη λήψηλήψη τηςτης εντολήςεντολής τηςτης ∆∆..ΥΥ..



ΓενικέςΓενικές υποχρεώσειςυποχρεώσεις τουτου αναδόχουαναδόχου
ΚαθυστέρησηΚαθυστέρηση πληρωµώνπληρωµών αποδοχώναποδοχών προσωπικούπροσωπικού

�� ΑνΑν οο ανάδοχοςανάδοχος καθυστερείκαθυστερεί τιςτις πληρωµέςπληρωµές τωντων αποδοχώναποδοχών τουτου
προσωπικούπροσωπικού πουπου έχειέχει προσλάβειπροσλάβει καικαι χρησιµοποιείχρησιµοποιεί στοστο έργοέργο, , ηη
∆∆..ΥΥ. . µετάµετά απόαπό γραπτήγραπτή όχλησηόχληση τωντων ενδιαφεροµένωνενδιαφεροµένων, , καλείκαλεί τοντον
ανάδοχοανάδοχο νανα εξοφλήσειεξοφλήσει τουςτους δικαιούχουςδικαιούχους µέσαµέσα σεσε 15 15 ηµέρεςηµέρες. . 

�� ΑνΑν οο ανάδοχοςανάδοχος δενδεν εξοφλήσειεξοφλήσει τουςτους δικαιούχουςδικαιούχους, , τότετότε ηη ∆∆..ΥΥ. . 
συντάσσεισυντάσσει καταστάσειςκαταστάσεις πληρωµήςπληρωµής τωντων οφειλοµένωνοφειλοµένων καικαι
πληρώνειπληρώνει απευθείαςαπευθείας τουςτους δικαιούχουςδικαιούχους απόαπό τιςτις πιστώσειςπιστώσεις τουτου
έργουέργου, , γιαγια λογαριασµόλογαριασµό τουτου αναδόχουαναδόχου καικαι έναντιέναντι τουτου λαβείνλαβείν
τουτου. . 

�� ΜπορείΜπορεί νανα πληρωθούνπληρωθούν οιοι αποδοχέςαποδοχές µέχριµέχρι καικαι τωντων 3 3 
τελευταίωντελευταίων µηνώνµηνών πρινπριν απόαπό τηντην όχλησηόχληση τωντων ενδιαφεροµένωνενδιαφεροµένων. . 

�� ΠροϋπόθεσηΠροϋπόθεση τηςτης πληρωµήςπληρωµής είναιείναι νανα υπάρχειυπάρχει οφειλήοφειλή τουτου
κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου εκεκ τηςτης κατασκευήςκατασκευής τουτου αποδεικνυόµενηαποδεικνυόµενη ήή
όπωςόπως προκύπτειπροκύπτει απόαπό υποβληθένταυποβληθέντα ήή συντασσόµενοσυντασσόµενο εκεκ τηςτης
∆∆..ΥΥ. . λογαριασµόλογαριασµό..



∆ιεύθυνση∆ιεύθυνση έργουέργου απόαπό τηντην πλευράπλευρά τουτου αναδόχουαναδόχου

�� ΗΗ ελάχιστηελάχιστη τεχνικήτεχνική στελέχωσηστελέχωση τουτου εργοταξίουεργοταξίου σεσε κάθεκάθε έργοέργο
καθορίζεταικαθορίζεται µεµε απόφασηαπόφαση τηςτης ΑΑ..ΑΑ. . ήή τουτου αναθέτοντοςαναθέτοντος φορέαφορέα, , 
στηστη διακήρυξηδιακήρυξη. . 

�� ΠροκειµένουΠροκειµένου γιαγια έργαέργα προϋπολογισµούπροϋπολογισµού > 3.000.000 > 3.000.000 ευρώευρώ, , ηη
αναλογίααναλογία αυτήαυτή καθορίζεταικαθορίζεται τουλάχιστοντουλάχιστον σεσε 3 3 τεχνικούςτεχνικούς
ανάλογωνανάλογων προσόντωνπροσόντων καικαι πείραςπείρας, , απόαπό τουςτους οποίουςοποίους 1 1 
τουλάχιστοντουλάχιστον πρέπειπρέπει νανα είναιείναι διπλωµατούχοςδιπλωµατούχος ΑΑ..ΕΕ..ΙΙ. . καικαι 1 1 
τουλάχιστοντουλάχιστον πτυχιούχοςπτυχιούχος ΑΑ..ΤΤ..ΕΕ..ΙΙ.. .. 

�� ΓιαΓια τοτο προσωπικόπροσωπικό πουπου αποτελείαποτελεί τηντην ελάχιστηελάχιστη στελέχωσηστελέχωση, , 
απαιτείταιαπαιτείται προσκόµισηπροσκόµιση στηστη ∆∆..ΥΥ. . βεβαίωσηςβεβαίωσης τουτου οικείουοικείου
ασφαλιστικούασφαλιστικού φορέαφορέα, , στηνστην οποίαοποία θαθα αναγράφεταιαναγράφεται καικαι οο
χρόνοςχρόνος ασφάλισηςασφάλισης τωντων εργαζοµένωνεργαζοµένων. . 

�� ΗΗ παράβασηπαράβαση τωντων διατάξεωνδιατάξεων τουτου άρθρουάρθρου αυτούαυτού αποτελείαποτελεί
πειθαρχικόπειθαρχικό αδίκηµααδίκηµα γιαγια τοντον ΟΟ..ΦΦ., ., τατα στελέχηστελέχη καικαι τουςτους
υπαλλήλουςυπαλλήλους τηςτης, , καθώςκαθώς καικαι γιαγια τουςτους υπαλλήλουςυπαλλήλους τηςτης ∆∆..ΥΥ.. .. 



ΥποχρεώσειςΥποχρεώσεις µελώνµελών αναδόχουαναδόχου κοινοπραξίαςκοινοπραξίας
ΟρισµόςΟρισµός εκπροσώπουεκπροσώπου

�� ΌλαΌλα τατα µέληµέλη τηςτης ΚΚ//ΞΞ οφείλουνοφείλουν κατάκατά τηντην κατάρτισηκατάρτιση καικαι
υπογραφήυπογραφή τηςτης σύµβασηςσύµβασης νανα καταθέσουνκαταθέσουν συµβολαιογραφικήσυµβολαιογραφική
πράξηπράξη διορισµούδιορισµού κοινούκοινού εκπροσώπουεκπροσώπου τηςτης ΚΚ//ΞΞ καικαι
αναπληρωτήαναπληρωτή αυτούαυτού έναντιέναντι τουτου κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου καικαι τωντων
υπηρεσιώνυπηρεσιών. . 

�� ΟΟ εκπρόσωποςεκπρόσωπος καικαι οο αναπληρωτήςαναπληρωτής τουτου πρέπειπρέπει νανα είναιείναι φυσικόφυσικό
πρόσωποπρόσωπο απόαπό τατα µέληµέλη τηςτης ΚΚ//ΞΞ ήή απόαπό τουςτους νόµιµουςνόµιµους
εκπροσώπουςεκπροσώπους τωντων εταιριώνεταιριών πουπου κοινοπρακτούνκοινοπρακτούν. . 

�� ΑντικατάστασηΑντικατάσταση τουτου εκπροσώπουεκπροσώπου ήή τουτου αναπληρωτήαναπληρωτή τουτου ήή
καικαι τωντων δύοδύο γίνεταιγίνεται µόνοµόνο απόαπό κοινούκοινού απόαπό όλαόλα τατα µέληµέλη τηςτης ΚΚ//ΞΞ
µεµε συµβολαιογραφικήσυµβολαιογραφική πράξηπράξη. . 

�� ΜόνοΜόνο µετάµετά τηντην κοινοποίησηκοινοποίηση τηςτης πράξηςπράξης αυτήςαυτής καικαι τωντων
δηλώσεωνδηλώσεων αποδοχήςαποδοχής τουτου διορισµούδιορισµού τουςτους απόαπό τουςτους
διοριζόµενουςδιοριζόµενους παύειπαύει ηη εξουσίαεξουσία εκπροσώπησηςεκπροσώπησης αυτώναυτών πουπου
είχανείχαν διορισθείδιορισθεί πρινπριν..



ΠειθαρχικέςΠειθαρχικές ευθύνεςευθύνες διοικητικώνδιοικητικών οργάνωνοργάνων
ΕπιβλέποντεςΕπιβλέποντες έργουέργου

�� ΗΗ υπαίτιαυπαίτια καθυστέρησηκαθυστέρηση νανα ενηµερώσειενηµερώσει αµελλητίαµελλητί τητη ∆∆..ΥΥ. . 
γιαγια τροποιητικέςτροποιητικές προφορικέςπροφορικές εντολέςεντολές µεµε εγγραφήεγγραφή τουςτους
στοστο ηµερολόγιοηµερολόγιο τουτου έργουέργου..

�� ΗΗ υπαίτιαυπαίτια καθυστέρησηκαθυστέρηση στηνστην ενηµέρωσηενηµέρωση τουτου
προϊσταµένουπροϊσταµένου τηςτης ∆∆..ΥΥ. . γιαγια τηντην εκεκ µέρουςµέρους τουτου αναδόχουαναδόχου
παραβίασηπαραβίαση τουτου χρονοδιαγράµµατοςχρονοδιαγράµµατος κατασκευήςκατασκευής ήή τηντην
κατασκευήκατασκευή ελαττωµατικώνελαττωµατικών εργασιώνεργασιών ήή τηντην ενσωµάτωσηενσωµάτωση
ελαττωµατικώνελαττωµατικών υλικώνυλικών ήή τηντην παράλειψηπαράλειψη τήρησηςτήρησης τωντων
νόµιµωννόµιµων µέτρωνµέτρων ασφάλειαςασφάλειας ήή προστασίαςπροστασίας τουτου
περιβάλλοντοςπεριβάλλοντος..



ΠειθαρχικέςΠειθαρχικές ευθύνεςευθύνες διοικητικώνδιοικητικών οργάνωνοργάνων
ΠροϊστάµενοςΠροϊστάµενος ∆ιευθύνουσας∆ιευθύνουσας ΥπηρεσίαςΥπηρεσίας

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη κίνησηςκίνησης καικαι διεκπεραίωσηςδιεκπεραίωσης τηςτης
διαδικασίαςδιαδικασίας έκπτωσηςέκπτωσης τουτου αναδόχουαναδόχου παράπαρά τητη συνδροµήσυνδροµή
τωντων αναγκαίωναναγκαίων προϋποθέσεωνπροϋποθέσεων..

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη έγκαιρηςέγκαιρης έγκρισηςέγκρισης τωντων επιµετρήσεωνεπιµετρήσεων, , 
λογαριασµώνλογαριασµών καικαι βεβαίωσηςβεβαίωσης περάτωσηςπεράτωσης τωντων εργασιώνεργασιών
τουτου έργουέργου..

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη αµελλητίαµελλητί κοινοποίησηςκοινοποίησης τουτου εγκεκριµένουεγκεκριµένου
λογαριασµούλογαριασµού στονστον ανάδοχοανάδοχο καικαι ηη πρόσκλησηπρόσκληση γιαγια τηντην
προσκόµισηπροσκόµιση τωντων δικαιολογητικώνδικαιολογητικών πληρωµήςπληρωµής καικαι ηη
χορήγησηχορήγηση εντολώνεντολών γιαγια εκτέλεσηεκτέλεση εργασιώνεργασιών οιοι οποίεςοποίες δενδεν
προβλέπονταιπροβλέπονται απόαπό τηντην αρχικήαρχική ήή εγκεκριµένηεγκεκριµένη
συµπληρωµατικήσυµπληρωµατική σύµβασησύµβαση, , ούτεούτε άλλωςάλλως πωςπως είναιείναι
επιτρεπτήεπιτρεπτή ηη εκτέλεσηεκτέλεση τουςτους κατάκατά τιςτις κείµενεςκείµενες διατάξειςδιατάξεις. . 



ΠειθαρχικέςΠειθαρχικές ευθύνεςευθύνες διοικητικώνδιοικητικών οργάνωνοργάνων
ΠροϊστάµενοςΠροϊστάµενος καικαι όργαναόργανα ΠροϊσταµένηςΠροϊσταµένης ΑρχήςΑρχής

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη έγκαιρηςέγκαιρης έγκρισηςέγκρισης τωντων ΑνακεφαλαιωτικώνΑνακεφαλαιωτικών
ΠινάκωνΠινάκων καικαι τωντων ΠρωτοκόλλωνΠρωτοκόλλων προσωρινήςπροσωρινής καικαι
οριστικήςοριστικής παραλαβήςπαραλαβής..

�� ΗΗ χορήγησηχορήγηση παράτασηςπαράτασης προθεσµίαςπροθεσµίας χωρίςχωρίς νανα υφίστανταιυφίστανται
οιοι νόµιµεςνόµιµες προϋποθέσειςπροϋποθέσεις καικαι

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη έκδοσηςέκδοσης απόφασηςαπόφασης σεσε ένστασηένσταση τουτου
αναδόχουαναδόχου κατάκατά απόφασηςαπόφασης κήρυξηςκήρυξης έκπτωσηςέκπτωσης, , εντόςεντός τηςτης
δίµηνηςδίµηνης προθεσµίαςπροθεσµίας τηςτης παρπαρ. 7 . 7 τουτου άρθρουάρθρου 160. 160. 



ΠειθαρχικέςΠειθαρχικές ευθύνεςευθύνες διοικητικώνδιοικητικών οργάνωνοργάνων

�� ΓιαΓια τιςτις παραβάσειςπαραβάσεις τωντων προηγούµενωνπροηγούµενων παραγράφωνπαραγράφων τοτο
αρµόδιοαρµόδιο όργανοόργανο τηςτης ΑΑ..ΑΑ. . ήή τουτου αναθέτοντοςαναθέτοντος φορέαφορέα είτεείτε
επιβάλλειεπιβάλλει ειςεις βάροςβάρος τωντων υπαιτίωνυπαιτίων, , ανάλογαανάλογα µεµε τητη
βαρύτηταβαρύτητα τουςτους, , τηντην πειθαρχικήπειθαρχική ποινήποινή τουτου προστίµουπροστίµου
µέχριµέχρι ποσούποσού αντίστοιχουαντίστοιχου τουτου µισθούµισθού τωντων 6 6 µηνώνµηνών είτεείτε
τουςτους παραπέµπειπαραπέµπει στοστο οικείοοικείο πειθαρχικόπειθαρχικό όργανοόργανο γιαγια τηντην
επιβολήεπιβολή τωντων κατάκατά τιςτις κείµενεςκείµενες διατάξειςδιατάξεις προβλεπόµενωνπροβλεπόµενων
πειθαρχικώνπειθαρχικών ποινώνποινών. . 



ΚοινοποίησηΚοινοποίηση στονστον ανάδοχοανάδοχο -- ΕκπροσώπησηΕκπροσώπηση

�� ΗΗ επικοινωνίαεπικοινωνία τωντων υπηρεσιώνυπηρεσιών πουπου εκτελούνεκτελούν έργαέργα µεµε τοντον
ανάδοχοανάδοχο συντελείταισυντελείται: : 

–– µεµε τηλεοµοιοτυπίατηλεοµοιοτυπία

–– µεµε όργανοόργανο τηςτης υπηρεσίαςυπηρεσίας ήή οποιοδήποτεοποιοδήποτε άλλοάλλο δηµόσιοδηµόσιο
όργανοόργανο

–– µεµε δικαστικόδικαστικό επιµελητήεπιµελητή, , κατόπινκατόπιν παραγγελίαςπαραγγελίας τουτου
αρµόδιουαρµόδιου οργάνουοργάνου είτεείτε πληρεξουσίουπληρεξουσίου νοµικούνοµικού
εκπροσώπουεκπροσώπου τουτου

–– µεµε emailemail ηλεκτρονικόηλεκτρονικό ταχυδροµείοταχυδροµείο..

�� ΗΗ κοινοποίησηκοινοποίηση τηςτης ειδικήςειδικής πρόσκλησηςπρόσκλησης καικαι τηςτης απόφασηςαπόφασης
έκπτωσηςέκπτωσης τουτου άρθρουάρθρου 160, 160, τηςτης ειδικήςειδικής διαταγήςδιαταγής τουτου άρθρουάρθρου
159 159 τουτου ΝΝ. 4412/2016, . 4412/2016, γίνεταιγίνεται αποκλειστικάαποκλειστικά κατάκατά τιςτις
περιπτώσειςπεριπτώσεις ββ' ' καικαι γγ'.'.

�� ΓιαΓια τηντην κοινοποίησηκοινοποίηση, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τιςτις περιπτώσειςπεριπτώσεις ββ' ' καικαι γγ' ' 
συντάσσεταισυντάσσεται σχετικόσχετικό αποδεικτικόαποδεικτικό επιδόσεωςεπιδόσεως. . 



ΣύµπραξηΣύµπραξη στηνστην κατασκευήκατασκευή τουτου µελετητήµελετητή --

ΠρόσθετεςΠρόσθετες εγγυήσειςεγγυήσεις -- ΕυθύνηΕυθύνη

�� ΕπιτρέπεταιΕπιτρέπεται ηη τροποποίησητροποποίηση τηςτης εγκεκριµένηςεγκεκριµένης µελέτηςµελέτης, , κατάκατά
τητη διάρκειαδιάρκεια εκτέλεσηςεκτέλεσης τουτου έργουέργου, , µόνοµόνο γιαγια τητη διόρθωσηδιόρθωση
σφαλµάτωνσφαλµάτων τηςτης ήή τητη συµπλήρωσησυµπλήρωση ελλείψεωνελλείψεων τηςτης ήή γιαγια
λόγουςλόγους πουπου υπαγορεύονταιυπαγορεύονται απόαπό απρόβλεπτεςαπρόβλεπτες περιστάσειςπεριστάσεις. . 

�� ΠροςΠρος τούτοτούτο υποβάλλεταιυποβάλλεται πρότασηπρόταση τηςτης ∆∆..ΥΥ. . τουτου έργουέργου προςπρος
τηντην ΠΠ..ΑΑ., ., ηη οποίαοποία αποφασίζειαποφασίζει ύστεραύστερα απόαπό γνώµηγνώµη τουτου
αρµόδιουαρµόδιου τεχνικούτεχνικού συµβουλίουσυµβουλίου κατασκευώνκατασκευών. . 

�� ΑνΑν ηη τροποποίησητροποποίηση αποδίδεταιαποδίδεται σεσε σφάλµατασφάλµατα καικαι ελλείψειςελλείψεις τηςτης
µελέτηςµελέτης καικαι οο µελετητήςµελετητής αποδέχεταιαποδέχεται τηντην ευθύνηευθύνη τουτου, , 
τροποποιείτροποποιεί τητη µελέτηµελέτη κατάκατά τηντην παρπαρ. 5 . 5 τουτου άρθρουάρθρου 188 188 τουτου ΝΝ. . 
4412/2016, 4412/2016, εφόσονεφόσον δενδεν έχουνέχουν παραγραφείπαραγραφεί οιοι αξιώσειςαξιώσεις τουτου
εργοδότηεργοδότη..

�� ΣεΣε κάθεκάθε άλληάλλη περίπτωσηπερίπτωση τηντην τροποποίησητροποποίηση αναλαµβάνειαναλαµβάνει οο
ανάδοχοςανάδοχος τουτου έργουέργου σεσε συνεργασίασυνεργασία µεµε µελετητήµελετητή πουπου διαθέτειδιαθέτει
τατα νόµιµανόµιµα προσόνταπροσόντα. . 



ΣύµπραξηΣύµπραξη στηνστην κατασκευήκατασκευή τουτου µελετητήµελετητή --

ΠρόσθετεςΠρόσθετες εγγυήσειςεγγυήσεις -- ΕυθύνηΕυθύνη

�� ΓιαΓια νανα εισαχθείεισαχθεί τοτο θέµαθέµα στοστο ΤεχνικόΤεχνικό ΣυµβούλιοΣυµβούλιο πρέπειπρέπει ηη
τροποποιητικήτροποποιητική µελέτηµελέτη νανα είναιείναι σεσε στάδιοστάδιο αντίστοιχοαντίστοιχο µεµε
τηντην προςπρος τροποποίησητροποποίηση καικαι νανα έχειέχει τεθείτεθεί υπόψηυπόψη τουτου
αρχικούαρχικού µελετητήµελετητή πουπου διατυπώνειδιατυπώνει εγγράφωςεγγράφως τητη γνώµηγνώµη
τουτου σεσε εύλογηεύλογη, , κατάκατά τηντην κρίσηκρίση τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., προθεσµίαπροθεσµία. . 

�� ΓιαΓια τηντην πληρότηταπληρότητα τωντων εκπονούµενωνεκπονούµενων µελετώνµελετών, , τοντον
αρτιότεροαρτιότερο σχεδιασµόσχεδιασµό, , τηντην καλύτερηκαλύτερη διοίκησηδιοίκηση καικαι
επίβλεψηεπίβλεψη καικαι τηντην έντεχνηέντεχνη κατασκευήκατασκευή τουτου έργουέργου, , 
υποχρεούνταιυποχρεούνται οο µελετητήςµελετητής, , οο ανάδοχοςανάδοχος κατασκευήςκατασκευής τουτου
έργουέργου καικαι οο τεχνικόςτεχνικός σύµβουλοςσύµβουλος νανα ασφαλίζουνασφαλίζουν τητη
µελέτηµελέτη, , τηντην κατασκευήκατασκευή τουτου έργουέργου καικαι τιςτις υπηρεσίεςυπηρεσίες
τεχνικούτεχνικού συµβούλουσυµβούλου αντίστοιχααντίστοιχα, , κατάκατά παντόςπαντός κινδύνουκινδύνου, , 
περιλαµβανοµένωνπεριλαµβανοµένων καικαι τωντων περιπτώσεωνπεριπτώσεων ζηµιώνζηµιών απόαπό
ανωτέραανωτέρα βίαβία..



ΣύµπραξηΣύµπραξη στηνστην κατασκευήκατασκευή τουτου µελετητήµελετητή --

ΠρόσθετεςΠρόσθετες εγγυήσειςεγγυήσεις -- ΕυθύνηΕυθύνη

�� ΜεΜε απόφασηαπόφαση τουτου ΥπΥπ. . ΥΠΟΜΕ∆ΙΥΠΟΜΕ∆Ι ορίζονταιορίζονται τατα έργαέργα, , οιοι
µελέτεςµελέτες καικαι οιοι υπηρεσίεςυπηρεσίες πουπου υπάγονταιυπάγονται στηνστην ασφάλισηασφάλιση, , 
οιοι ασφαλιζόµενοιασφαλιζόµενοι κίνδυνοικίνδυνοι, , ηη διάρκειαδιάρκεια τηςτης ασφάλισηςασφάλισης, , ηη
διαδικασίαδιαδικασία διαπίστωσηςδιαπίστωσης τηςτης επέλευσηςεπέλευσης τουτου κινδύνουκινδύνου καικαι
τηςτης καταβολήςκαταβολής τουτου ασφαλίσµατοςασφαλίσµατος, , τατα ελάχισταελάχιστα όριαόρια
ασφαλιστικώνασφαλιστικών καλύψεωνκαλύψεων, , οιοι αποδεκτέςαποδεκτές εξαιρέσειςεξαιρέσεις καικαι οιοι
µέγιστεςµέγιστες απαλλαγέςαπαλλαγές, , ηη έναρξηέναρξη εφαρµογήςεφαρµογής τηςτης
υποχρέωσηςυποχρέωσης ασφάλισηςασφάλισης καικαι κάθεκάθε άλλοάλλο αναγκαίοαναγκαίο θέµαθέµα. . 

�� ΜέχριΜέχρι τηντην έκδοσηέκδοση τηςτης ανωτέρωανωτέρω απόφασηςαπόφασης τατα έργαέργα τωντων
οποίωνοποίων οο προϋπολογισµόςπροϋπολογισµός χωρίςχωρίς τοτο ФПАФПА υπερβαίνειυπερβαίνει τοτο
ποσόποσό τωντων 500.000 500.000 ευρώευρώ ασφαλίζονταιασφαλίζονται υποχρεωτικάυποχρεωτικά..



ΧρονοδιάγραµµαΧρονοδιάγραµµα κατασκευήςκατασκευής

�� ΣεΣε κάθεκάθε σύµβασησύµβαση κατασκευήςκατασκευής έργουέργου ορίζεταιορίζεται προθεσµίαπροθεσµία
γιαγια τηντην περάτωσηπεράτωση τουτου στοστο σύνολοσύνολο καικαι κατάκατά τµήµατατµήµατα. . 
ΜέσαΜέσα σεσε προθεσµίαπροθεσµία πουπου ορίζεταιορίζεται σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης
σύµβασηςσύµβασης καικαι ηη οποίαοποία δενδεν µπορείµπορεί νανα είναιείναι µικρότερηµικρότερη απόαπό
15 15 ηµέρεςηµέρες καικαι νανα υπερβαίνειυπερβαίνει τιςτις 30 30 ηµέρεςηµέρες απόαπό τηντην
υπογραφήυπογραφή τηςτης σύµβασηςσύµβασης, , οο ανάδοχοςανάδοχος µεµε βάσηβάση τηντην ολικήολική
καικαι τιςτις τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες, , συντάσσεισυντάσσει καικαι υποβάλλειυποβάλλει
στηστη ∆∆..ΥΥ. . τοτο χρονοδιάγραµµαχρονοδιάγραµµα κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου..

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . εγκρίνειεγκρίνει µέσαµέσα σεσε 15 15 ηµέρεςηµέρες τοτο χρονοδιάγραµµαχρονοδιάγραµµα καικαι
µπορείµπορεί νανα τροποποιήσειτροποποιήσει τιςτις προτάσειςπροτάσεις τουτου αναδόχουαναδόχου ιδίωςιδίως
αναφορικάαναφορικά µεµε τηντην κατασκευαστικήκατασκευαστική αλληλουχίααλληλουχία, , τηντην
κατασκευασιµότητακατασκευασιµότητα τηςτης µεθοδολογίαςµεθοδολογίας, , τηντην επίτευξηεπίτευξη τωντων
χρονικώνχρονικών ορόσηµωνορόσηµων τηςτης σύµβασηςσύµβασης καικαι µεµε τιςτις δυνατότητεςδυνατότητες
χρονικήςχρονικής κλιµάκωσηςκλιµάκωσης τωντων πιστώσεωνπιστώσεων..



ΧρονοδιάγραµµαΧρονοδιάγραµµα κατασκευήςκατασκευής

�� ΟΟ ανάδοχοςανάδοχος κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου υποχρεούταιυποχρεούται επίσηςεπίσης
µέσαµέσα σεσε 1 1 µήναµήνα απόαπό τηντην υπογραφήυπογραφή τηςτης σύµβασηςσύµβασης νανα
συντάξεισυντάξει καικαι νανα υποβάλειυποβάλει οργανόγραµµαοργανόγραµµα τουτου εργοταξίουεργοταξίου, , 
στοστο οποίοοποίο θαθα περιγράφονταιπεριγράφονται λεπτοµερώςλεπτοµερώς τατα πλήρηπλήρη
στοιχείαστοιχεία στελεχώνστελεχών, , εξοπλισµούεξοπλισµού καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων πουπου θαθα
περιλαµβάνειπεριλαµβάνει ηη εργοταξιακήεργοταξιακή ανάπτυξηανάπτυξη γιαγια τηντην εκτέλεσηεκτέλεση
τουτου έργουέργου..



ΗµερολόγιοΗµερολόγιο έργουέργου

�� ΤοΤο ηµερολόγιοηµερολόγιο τηρείταιτηρείται µεµε µέριµναµέριµνα τουτου αναδόχουαναδόχου, , 
υπογράφεταιυπογράφεται απόαπό τοντον εκπρόσωποεκπρόσωπο τουτου καικαι απόαπό
εντεταλµένοεντεταλµένο όργανοόργανο τηςτης επίβλεψηςεπίβλεψης ότανόταν αυτόαυτό
παρίσταταιπαρίσταται στοστο εργοτάξιοεργοτάξιο. . ΤοΤο έναένα αποκοπτόµενοαποκοπτόµενο φύλλοφύλλο
περιέρχεταιπεριέρχεται στηστη ∆∆..ΥΥ. . εντόςεντός 7 7 ηµερώνηµερών, , µεµε µέριµναµέριµνα τουτου
εντεταλµένουεντεταλµένου οργάνουοργάνου τηςτης επίβλεψηςεπίβλεψης, , εκτόςεκτός αναν άλλωςάλλως
ορίζεταιορίζεται σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης. . 

�� ΟιΟι εγγραφέςεγγραφές στοστο ηµερολόγιοηµερολόγιο αποτελούναποτελούν πληροφοριακάπληροφοριακά
στοιχείαστοιχεία γιαγια τιςτις καιρικέςκαιρικές συνθήκεςσυνθήκες, , τητη δύναµηδύναµη
απασχολούµενουαπασχολούµενου προσωπικούπροσωπικού καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων καικαι
γενικάγενικά γιαγια τηντην παροχήπαροχή εικόναςεικόνας προόδουπροόδου τουτου έργουέργου. . 



ΗµερολόγιοΗµερολόγιο έργουέργου

�� ΕφόσονΕφόσον οο ανάδοχοςανάδοχος παραλείπειπαραλείπει τηντην υποχρέωσηυποχρέωση τουτου γιαγια
καθηµερινήκαθηµερινή τήρησητήρηση ηµερολογίουηµερολογίου, , επιβάλλεταιεπιβάλλεται ειδικήειδική
ποινικήποινική ρήτραρήτρα πουπου καθορίζεταικαθορίζεται σταστα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη
καικαι δενδεν µπορείµπορεί νανα είναιείναι µικρότερηµικρότερη τωντων εκατόεκατό (100), (100), ούτεούτε
ανώτερηανώτερη τωντων πεντακοσίωνπεντακοσίων (500) (500) ΕΥΡΩΕΥΡΩ, , γιαγια κάθεκάθε ηµέραηµέρα
παράλειψηςπαράλειψης, , αναλόγωςαναλόγως µεµε τοτο ύψοςύψος τηςτης συµβατικήςσυµβατικής
δαπάνηςδαπάνης τουτου έργουέργου. . 

�� ΗΗ ειδικήειδική ποινικήποινική ρήτραρήτρα επιβάλλεταιεπιβάλλεται απόαπό τητη ∆∆..ΥΥ., ., ύστεραύστερα
απόαπό ειδικήειδική πρόσκλησηπρόσκληση τουτου ΠροϊσταµένουΠροϊσταµένου τηςτης, , στηνστην
οποίαοποία οο επιβλέπωνεπιβλέπων αναφέρειαναφέρει εγγράφωςεγγράφως τηντην παράλειψηπαράλειψη
τήρησηςτήρησης. . 



ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες

�� ΚάθεΚάθε σύµβασησύµβαση, , εκτόςεκτός απόαπό τηντην προθεσµίαπροθεσµία γιαγια τηντην περάτωσηπεράτωση
τουτου συνόλουσυνόλου τουτου έργουέργου ((συνολικήσυνολική προθεσµίαπροθεσµία), ), περιλαµβάνειπεριλαµβάνει
καικαι προθεσµίεςπροθεσµίες γιαγια τηντην ολοκλήρωσηολοκλήρωση συγκεκριµένωνσυγκεκριµένων
τµηµάτωντµηµάτων αυτούαυτού ((τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες). ). 

�� ΣεΣε περιπτώσειςπεριπτώσεις µικρώνµικρών έργωνέργων ήή έργωνέργων πουπου απόαπό τητη φύσηφύση
τουςτους δενδεν επιδέχονταιεπιδέχονται προσδιορισµόπροσδιορισµό τµηµάτωντµηµάτων ήή
χαρακτηριστικώνχαρακτηριστικών επίεπί µέρουςµέρους δραστηριοτήτωνδραστηριοτήτων, , µπορείµπορεί ηη
σύµβασησύµβαση νανα µηνµην προβλέπειπροβλέπει τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες..

�� ΑποκλειστικέςΑποκλειστικές ΤµηµατικέςΤµηµατικές ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες: : γιαγια παράδοσηπαράδοση
τµηµάτωντµηµάτων τουτου έργουέργου πουπου ηη έγκαιρηέγκαιρη αποπεράτωσηαποπεράτωση τουςτους έχειέχει
ιδιαίτερηιδιαίτερη σηµασίασηµασία γιαγια τοντον κύριοκύριο τουτου έργουέργου..

�� ΕνδεικτικέςΕνδεικτικές ΤµηµατικέςΤµηµατικές ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες: : ωςως σταθµοίσταθµοί
ενδιάµεσουενδιάµεσου ελέγχουελέγχου τηςτης προόδουπροόδου τουτου έργουέργου..



ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες

�� ΥποχρεωτικάΥποχρεωτικά καθορίζονταικαθορίζονται σταστα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη καικαι γιαγια
τηντην περίοδοπερίοδο έναρξηςέναρξης τωντων εργασιώνεργασιών εκτέλεσηςεκτέλεσης ενδεικτικέςενδεικτικές
τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες ανάανά 1 1 ήή τοτο πολύπολύ 2 2 µήνεςµήνες ανάλογαανάλογα
µεµε τοτο µέγεθοςµέγεθος τουτου έργουέργου καικαι τιςτις συνθήκεςσυνθήκες εκτέλεσηςεκτέλεσης..

�� ΟιΟι ωςως άνωάνω ενδεικτικέςενδεικτικές προθεσµίεςπροθεσµίες τίθενταιτίθενται υποχρεωτικάυποχρεωτικά
γιαγια τοτο διάστηµαδιάστηµα απόαπό τηντην υπογραφήυπογραφή τηςτης σύµβασηςσύµβασης µέχριµέχρι
τοτο πέραςπέρας τουτου 1/4 1/4 τηςτης αρχικήςαρχικής συµβατικήςσυµβατικής προθεσµίαςπροθεσµίας
περαίωσηςπεραίωσης. . ΤοΤο χρονικόχρονικό αυτόαυτό διάστηµαδιάστηµα δενδεν µπορείµπορεί νανα
είναιείναι µικρότεροµικρότερο απόαπό 6 6 µήνεςµήνες..



ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες

�� ΟΟ ανάδοχοςανάδοχος είναιείναι υποχρεωµένοςυποχρεωµένος νανα συνεχίσεισυνεχίσει τηντην κατασκευήκατασκευή
τουτου έργουέργου γιαγια επιπλέονεπιπλέον τηςτης συνολικήςσυνολικής προθεσµίαςπροθεσµίας χρονικόχρονικό
διάστηµαδιάστηµα ίσοίσο προςπρος τοτο 1/3 1/3 αυτήςαυτής καικαι πάντωςπάντως όχιόχι µικρότεροµικρότερο
τωντων 3 3 µηνώνµηνών ((οριακήοριακή προθεσµίαπροθεσµία)). . ΗΗ συνολικήσυνολική προθεσµίαπροθεσµία
υπολογίζεταιυπολογίζεται µεµε βάσηβάση τηντην αρχικήαρχική συµβατικήσυµβατική προθεσµίαπροθεσµία καικαι
τιςτις παρατάσειςπαρατάσεις πουπου εγκρίθηκανεγκρίθηκαν ύστεραύστερα απόαπό σχετικόσχετικό αίτηµααίτηµα
τουτου αναδόχουαναδόχου µέσαµέσα στηνστην αρχικήαρχική συµβατικήσυµβατική προθεσµίαπροθεσµία καικαι δενδεν
οφείλονταιοφείλονται σεσε υπαιτιότηταυπαιτιότητα τουτου..

�� ΠαράτασηΠαράταση τηςτης συνολικήςσυνολικής ήή τωντων τµηµατικώντµηµατικών προθεσµιώνπροθεσµιών
εγκρίνεταιεγκρίνεται είτεείτε ««µεµε αναθεώρησηαναθεώρηση»» είτεείτε ««χωρίςχωρίς αναθεώρησηαναθεώρηση»»
((αποκλειστικήαποκλειστική υπαιτιότηταυπαιτιότητα τουτου αναδόχουαναδόχου).).

�� ΣεΣε περίπτωσηπερίπτωση έγκρισηςέγκρισης παράτασηςπαράτασης προθεσµίαςπροθεσµίας ««χωρίςχωρίς
αναθεώρησηαναθεώρηση»» γιαγια τοτο σύνολοσύνολο τωντων υπολειπόµενωνυπολειπόµενων εργασιώνεργασιών τουτου
έργουέργου ήή µιαςµιας τµηµατικήςτµηµατικής προθεσµίαςπροθεσµίας τουτου, , επιβάλλονταιεπιβάλλονται οιοι
σχετικέςσχετικές ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες, , ανεξάρτηταανεξάρτητα απόαπό τηντην έγκρισηέγκριση τηςτης
παράτασηςπαράτασης αυτήςαυτής..



ΠροθεσµίεςΠροθεσµίες

�� ΗΗ έγκρισηέγκριση τωντων παρατάσεωνπαρατάσεων προθεσµιώνπροθεσµιών γίνεταιγίνεται απόαπό τηντην
ΠΠ..ΑΑ., ., ύστεραύστερα απόαπό αίτηµααίτηµα τουτου αναδόχουαναδόχου στηνστην ∆∆..ΥΥ.. .. 

�� ΤοΤο αίτηµααίτηµα πρέπειπρέπει νανα υποβάλλεταιυποβάλλεται τουλάχιστοντουλάχιστον έναένα µήναµήνα πρινπριν
απόαπό τητη λήξηλήξη τηςτης ισχύουσαςισχύουσας συνολικήςσυνολικής προθεσµίαςπροθεσµίας
περαιώσεωςπεραιώσεως τουτου έργουέργου. . 

�� ΗΗ σχετικήσχετική απόφασηαπόφαση επίεπί τουτου αιτήµατοςαιτήµατος εκδίδεταιεκδίδεται απόαπό τηντην ΠΠ..ΑΑ. . 
όχιόχι αργότερααργότερα απόαπό τηντην πάροδοπάροδο 3 3 µηνώνµηνών απόαπό τηντην υποβολήυποβολή τουτου
αιτήµατοςαιτήµατος τουτου αναδόχουαναδόχου. . 

�� ΣεΣε περίπτωσηπερίπτωση έκδοσηςέκδοσης τηςτης σχετικήςσχετικής απόφασηςαπόφασης µετάµετά τητη λήξηλήξη
τωντων αντίστοιχωναντίστοιχων προθεσµιώνπροθεσµιών επιβάλλονταιεπιβάλλονται σταστα υπαίτιαυπαίτια
όργαναόργανα τουτου φορέαφορέα κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου οιοι προβλεπόµενεςπροβλεπόµενες
απόαπό τηντην παρπαρ. 3 . 3 τουτου άρθρουάρθρου 141 141 τουτου ΝΝ. 4412/2016 . 4412/2016 πειθαρχικέςπειθαρχικές
ποινέςποινές..



ΠοινικέςΠοινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια παραβίασηπαραβίαση προθεσµιώνπροθεσµιών έργουέργου

�� ΜεΜε τητη σύµβασησύµβαση ορίζονταιορίζονται οιοι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες οιοι οποίεςοποίες
καταπίπτουνκαταπίπτουν υπέρυπέρ τουτου κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου, , αναν οο ανάδοχοςανάδοχος
υπερβείυπερβεί, , µεµε υπαιτιότηταυπαιτιότητα τουτου, , τητη συνολικήσυνολική καικαι τιςτις
τεθείσεςτεθείσες τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες κατασκευήςκατασκευής τουτου έργουέργου. . 

�� ΟιΟι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες καταπίπτουνκαταπίπτουν µεµε αιτιολογηµένηαιτιολογηµένη
απόφασηαπόφαση τηςτης ∆∆..ΥΥ. . καικαι παρακρατούνταιπαρακρατούνται απόαπό τοντον αµέσωςαµέσως
επόµενοεπόµενο λογαριασµόλογαριασµό τουτου έργουέργου. . 

�� ΗΗ κατάπτωσηκατάπτωση τωντων ποινικώνποινικών ρητρώνρητρών γιαγια υπέρβασηυπέρβαση τηςτης
εγκεκριµένηςεγκεκριµένης συνολικήςσυνολικής προθεσµίαςπροθεσµίας καικαι τωντων
αποκλειστικώναποκλειστικών τµηµατικώντµηµατικών προθεσµιώνπροθεσµιών δενδεν
ανακαλείταιανακαλείται. . 



ΠοινικέςΠοινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια παραβίασηπαραβίαση προθεσµιώνπροθεσµιών έργουέργου

�� ΟιΟι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια υπέρβασηυπέρβαση τωντων ενδεικτικώνενδεικτικών
τµηµατικώντµηµατικών προθεσµιώνπροθεσµιών ανακαλούνταιανακαλούνται υποχρεωτικάυποχρεωτικά, , αναν τοτο
έργοέργο περατωθείπερατωθεί µέσαµέσα στηνστην εγκεκριµένηεγκεκριµένη συνολικήσυνολική προθεσµίαπροθεσµία
δηλαδήδηλαδή εγκεκριµένηεγκεκριµένη προθεσµίαπροθεσµία καικαι χορηγηθείσαχορηγηθείσα οριακήοριακή
προθεσµίαπροθεσµία εφόσονεφόσον συντρέχεισυντρέχει περίπτωσηπερίπτωση..

�� ΟιΟι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες πουπου επιβάλλονταιεπιβάλλονται γιαγια τηντην υπέρβασηυπέρβαση τηςτης
εγκεκριµένηςεγκεκριµένης προθεσµίαςπροθεσµίας δενδεν επιτρέπεταιεπιτρέπεται νανα υπερβούνυπερβούν
συνολικάσυνολικά ποσοστόποσοστό 6% 6% τηςτης αξίαςαξίας τηςτης σύµβασηςσύµβασης ((χωρίςχωρίς ΦΠΑΦΠΑ).).

�� ΕφόσονΕφόσον στηστη σύµβασησύµβαση ορίζονταιορίζονται τµηµατικέςτµηµατικές προθεσµίεςπροθεσµίες, , 
ορίζεταιορίζεται υποχρεωτικάυποχρεωτικά καικαι τοτο ποσοστόποσοστό τωντων ποινικώνποινικών ρητρώνρητρών
ανάανά ηµέραηµέρα υπέρβασηςυπέρβασης, , καθώςκαθώς καικαι οο συνολικόςσυνολικός χρόνοςχρόνος γιαγια τηντην
επιβολήεπιβολή τουςτους. . 

�� ΤοΤο συνολικόσυνολικό ποσόποσό τηςτης ποινικήςποινικής ρήτραςρήτρας γιαγια υπέρβασηυπέρβαση τωντων
τµηµατικώντµηµατικών προθεσµιώνπροθεσµιών δενδεν µπορείµπορεί νανα ξεπεράσειξεπεράσει σεσε ποσοστόποσοστό
τοτο 3% 3% τηςτης αξίαςαξίας τηςτης σύµβασηςσύµβασης ((χωρίςχωρίς ΦΠΑΦΠΑ).).



ΠοινικέςΠοινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια παραβίασηπαραβίαση προθεσµιώνπροθεσµιών έργουέργου

�� ΣεΣε περίπτωσηπερίπτωση πουπου κριτήριοκριτήριο ανάθεσηςανάθεσης τηςτης σύµβασηςσύµβασης
κατάκατά τατα οριζόµεναοριζόµενα σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης ήτανήταν οο
χρόνοςχρόνος περαίωσηςπεραίωσης τουτου έργουέργου κατάκατά τατα οριζόµεναοριζόµενα στηνστην
περίπτωσηπερίπτωση δδ' ' τηςτης παρπαρ. 2 . 2 τουτου άρθρουάρθρου 86 86 τουτου ΝΝ. . 
4412/2016, 4412/2016, οιοι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες πουπου επιβάλλονταιεπιβάλλονται, , γιαγια τηντην
υπέρβασηυπέρβαση τωντων τµηµατικώντµηµατικών προθεσµιώνπροθεσµιών καθορίζονταικαθορίζονται
συνολικάσυνολικά σεσε ποσοστόποσοστό επίεπί τηςτης αξίαςαξίας τηςτης σύµβασηςσύµβασης ((χωρίςχωρίς
ΦΠΑΦΠΑ), ), τοτο οποίοοποίο ισούταιισούται µεµε τοτο γινόµενογινόµενο αα * * εχεχ, , αλλάαλλά δενδεν
µπορείµπορεί νανα είναιείναι µικρότεροµικρότερο τουτου 3%3%, , όπουόπου::

εχεχ: : ηη χρονικήχρονική έκπτωσηέκπτωση τηςτης προσφοράςπροσφοράς τουτου αναδόχουαναδόχου

αα: : οο συντελεστήςσυντελεστής βαρύτηταςβαρύτητας τηςτης χρονικήςχρονικής έκπτωσηςέκπτωσης, , 
πουπου ορίστηκεορίστηκε στηστη διακήρυξηδιακήρυξη τουτου έργουέργου..



ΠοινικέςΠοινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια παραβίασηπαραβίαση προθεσµιώνπροθεσµιών έργουέργου

�� ΌτανΌταν οο χρόνοςχρόνος αποπεράτωσηςαποπεράτωσης ενόςενός έργουέργου έχειέχει ιδιαίτερηιδιαίτερη
σηµασίασηµασία γιαγια τοντον κύριοκύριο τουτου έργουέργου καικαι εφόσονεφόσον αυτόαυτό
προβλέπεταιπροβλέπεται σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης, , µπορείµπορεί µεµε τητη
σύµβασησύµβαση νανα περιοριστούνπεριοριστούν οιοι χρόνοιχρόνοι τηςτης προηγούµενηςπροηγούµενης
παραγράφουπαραγράφου γιαγια τηντην επιβολήεπιβολή τωντων ποινικώνποινικών ρητρώνρητρών
µέχριµέχρι τοτο µισόµισό, , µεµε ανάλογηανάλογη αύξησηαύξηση τουτου ποσοστούποσοστού τηςτης
ηµερήσιαςηµερήσιας ποινικήςποινικής ρήτραςρήτρας, , διατηρουµένουδιατηρουµένου τουτου
ανωτάτουανωτάτου ορίουορίου τηςτης ποινικήςποινικής ρήτραςρήτρας..



ΠοινικέςΠοινικές ρήτρεςρήτρες γιαγια παραβίασηπαραβίαση προθεσµιώνπροθεσµιών έργουέργου

�� ΑνΑν κριτήριοκριτήριο ανάθεσηςανάθεσης τηςτης σύµβασηςσύµβασης κατάκατά τατα οριζόµεναοριζόµενα
σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης ήτανήταν οο χρόνοςχρόνος περαίωσηςπεραίωσης
τουτου έργουέργου κατάκατά τατα οριζόµεναοριζόµενα στηνστην περίπτωσηπερίπτωση ((δδ) ) τηςτης
παρπαρ. 2 . 2 τουτου άρθρουάρθρου 86 86 τουτου ΝΝ. 4412/2016, . 4412/2016, οιοι ανωτέρωανωτέρω
χρόνοιχρόνοι γιαγια τηντην επιβολήεπιβολή τωντων ποινικώνποινικών ρητρώνρητρών µειώνονταιµειώνονται
στοστο µισόµισό καικαι τριπλασιάζεταιτριπλασιάζεται τοτο ποσοστόποσοστό τηςτης ηµερησίαςηµερησίας
ποινικήςποινικής ρήτραςρήτρας. . 

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση αυτήαυτή, , οιοι ποινικέςποινικές ρήτρεςρήτρες πουπου
επιβάλλονταιεπιβάλλονται γιαγια τηντην υπέρβασηυπέρβαση τηςτης συνολικήςσυνολικής
προθεσµίαςπροθεσµίας δενδεν επιτρέπεταιεπιτρέπεται νανα υπερβούνυπερβούν συνολικάσυνολικά
ποσοστόποσοστό 9% 9% τουτου συνολικούσυνολικού ποσούποσού τηςτης σύµβασηςσύµβασης ((χωρίςχωρίς
ΦΠΑΦΠΑ). ). 



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΤαΤα επίεπί τόπουτόπου επιµετρητικάεπιµετρητικά στοιχείαστοιχεία λαµβάνονταιλαµβάνονται απόαπό
κοινούκοινού απόαπό τηντην επίβλεψηεπίβλεψη καικαι τοντον εκπρόσωποεκπρόσωπο τουτου
αναδόχουαναδόχου, , καταχωρούνταικαταχωρούνται σεσε επιµετρητικάεπιµετρητικά φύλλαφύλλα ειςεις
διπλούνδιπλούν, , πουπου υπογράφονταιυπογράφονται απόαπό τατα δύοδύο µέρηµέρη καικαι καθένακαθένα
παίρνειπαίρνει απόαπό έναένα αντίγραφοαντίγραφο. . 

�� ΓιαΓια τηντην περίπτωσηπερίπτωση τηςτης παραλαβήςπαραλαβής φυσικούφυσικού εδάφουςεδάφους, , ηη
ΠΠ..ΑΑ. . συγκροτείσυγκροτεί ΕπιτροπήΕπιτροπή, , στηνστην οποίαοποία συµµετέχουνσυµµετέχουν
υποχρεωτικάυποχρεωτικά οο ΠροϊστάµενοςΠροϊστάµενος τηςτης ∆∆..ΥΥ. . καικαι οο επιβλέπωνεπιβλέπων..



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΗΗ πρόσκλησηπρόσκληση τουτου αναδόχουαναδόχου προςπρος τητη ∆∆..ΥΥ. . πρέπειπρέπει νανα
γίνεταιγίνεται::

–– γιαγια τηντην απόαπό κοινούκοινού ζύγισηζύγιση καικαι σύνταξησύνταξη τουτου
πρωτοκόλλουπρωτοκόλλου ζυγίσεωςζυγίσεως τουλάχιστοντουλάχιστον 1 1 εργάσιµηεργάσιµη
ηµέραηµέρα πρινπριν απόαπό αυτήναυτήν, , 

–– γιαγια τητη λήψηλήψη τωντων στοιχείωνστοιχείων υπαίθρουυπαίθρου καικαι τητη
σύνταξησύνταξη τουτου πρωτοκόλλουπρωτοκόλλου παραλαβήςπαραλαβής αφανώναφανών
εργασιώνεργασιών τουλάχιστοντουλάχιστον 5 5 εργάσιµεςεργάσιµες ηµέρεςηµέρες πρινπριν τητη
διενέργειαδιενέργεια τουςτους. . 

�� ΗΗ µηµη ανταπόκρισηανταπόκριση τωντων εντεταλµένωνεντεταλµένων οργάνωνοργάνων στηνστην
πρόσκλησηπρόσκληση µπορείµπορεί νανα αποτελείαποτελεί λόγολόγο υπερηµερίαςυπερηµερίας τουτου
κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου καικαι επιφέρειεπιφέρει πειθαρχικέςπειθαρχικές ποινέςποινές στουςστους
υπεύθυνουςυπεύθυνους. . 



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΟιΟι επιµετρήσειςεπιµετρήσεις, , συνοδευόµενεςσυνοδευόµενες απόαπό τατα αναγκαίααναγκαία
επιµετρητικάεπιµετρητικά στοιχείαστοιχεία καικαι σχέδιασχέδια, , σεσε έντυπηέντυπη καικαι
ηλεκτρονικήηλεκτρονική µορφήµορφή, , υποβάλλονταιυποβάλλονται, , απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο στηστη
∆∆..ΥΥ. . γιαγια έλεγχοέλεγχο τοτο αργότεροαργότερο 20 20 ηµέρεςηµέρες µετάµετά τοτο τέλοςτέλος τουτου
εποµένουεποµένου τηςτης εκτελέσεωςεκτελέσεως τουςτους µηνόςµηνός, , αφούαφού υπογραφούνυπογραφούν
απόαπό αυτόναυτόν µεµε τηντην ένδειξηένδειξη ««όπωςόπως συντάχθηκανσυντάχθηκαν απόαπό τοντον
ανάδοχοανάδοχο»»..

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ., ., µέσαµέσα σεσε 45 45 ηµέρεςηµέρες απόαπό τηντην υποβολήυποβολή τωντων
επιµετρήσεωνεπιµετρήσεων απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο, , έχειέχει τηντην υποχρέωσηυποχρέωση νανα
προβείπροβεί σεσε έλεγχοέλεγχο καικαι διόρθωσηδιόρθωση τωντων υπολογισµώνυπολογισµών, , νανα
εγκρίνειεγκρίνει τιςτις επιµετρήσειςεπιµετρήσεις καικαι νανα κοινοποιήσεικοινοποιήσει στονστον
ανάδοχοανάδοχο τιςτις επιµετρήσειςεπιµετρήσεις πουπου έχουνέχουν ελεγχθείελεγχθεί καικαι
διορθωθείδιορθωθεί..



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΕάνΕάν οιοι υποβαλλόµενεςυποβαλλόµενες επιµετρήσειςεπιµετρήσεις παρουσιάζουνπαρουσιάζουν
ελλείψειςελλείψεις, , πουπου καθιστούνκαθιστούν αδύνατοαδύνατο τοντον έλεγχοέλεγχο ήή τητη
διόρθωσηδιόρθωση τουςτους, , ηη ∆ιευθύνουσα∆ιευθύνουσα ΥπηρεσίαΥπηρεσία επιστρέφειεπιστρέφει τιςτις
επιµετρήσειςεπιµετρήσεις στονστον ανάδοχοανάδοχο µέσαµέσα στηνστην πιοπιο πάνωπάνω
προθεσµίαπροθεσµία τωντων 45 45 ηµερώνηµερών καικαι τοντον καλείκαλεί γιαγια τηντην
συµπλήρωσησυµπλήρωση τωντων συγκεκριµένωνσυγκεκριµένων ελλείψεωνελλείψεων..

�� ΟΟ ανάδοχοςανάδοχος µέσαµέσα σεσε 1 1 µήναµήνα υποχρεούταιυποχρεούται νανα
επανυποβάλλειεπανυποβάλλει τιςτις επιµετρήσειςεπιµετρήσεις συµπληρώνονταςσυµπληρώνοντας όλαόλα
τατα στοιχείαστοιχεία πουπου τουτου ζητήθηκανζητήθηκαν µεµε τηντην πρόσκλησηπρόσκληση. . 



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΜετάΜετά τηντην πιοπιο πάνωπάνω επανυποβολήεπανυποβολή τωντων επιµετρήσεωνεπιµετρήσεων, , ηη
∆∆..ΥΥ. . δενδεν µπορείµπορεί νανα τιςτις επιστρέψειεπιστρέψει εκεκ νέουνέου στονστον ανάδοχοανάδοχο
προςπρος συµπλήρωσησυµπλήρωση, , αλλάαλλά υποχρεούταιυποχρεούται µέσαµέσα σεσε 1 1 µήναµήνα νανα
τιςτις ελέγξειελέγξει, , νανα τιςτις διορθώσειδιορθώσει, , νανα τιςτις εγκρίνειεγκρίνει καικαι νανα τιςτις
κοινοποιήσεικοινοποιήσει στονστον ανάδοχοανάδοχο..

�� ΟιΟι επιµετρήσειςεπιµετρήσεις, , εάνεάν δενδεν επιστραφούνεπιστραφούν εγκεκριµένεςεγκεκριµένες ήή
διορθωµένεςδιορθωµένες ήή γιαγια συµπλήρωσησυµπλήρωση µέσαµέσα στηνστην πιοπιο πάνωπάνω
προθεσµίαπροθεσµία τωντων 45 45 ηµερώνηµερών ήή εάνεάν, , µετάµετά τηντην επανυποβολήεπανυποβολή
τουςτους, , αυτέςαυτές δενδεν ελεγχθούνελεγχθούν, , διορθωθούνδιορθωθούν, , εγκριθούνεγκριθούν καικαι
κοινοποιηθούνκοινοποιηθούν στονστον ανάδοχοανάδοχο, , µέσαµέσα στηνστην πιοπιο πάνωπάνω
µηνιαίαµηνιαία προθεσµίαπροθεσµία, , θεωρούνταιθεωρούνται αυτοδίκαιααυτοδίκαια
εγκεκριµένεςεγκεκριµένες, , µόνοµόνο υπόυπό τηντην έννοιαέννοια ότιότι µπορούνµπορούν νανα
συµπεριληφθούνσυµπεριληφθούν απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο σεσε επόµενοεπόµενο
λογαριασµόλογαριασµό..



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ∆ύο∆ύο (2) (2) µήνεςµήνες τοτο αργότεροαργότερο µετάµετά τητη βεβαιωµένηβεβαιωµένη
περάτωσηπεράτωση τουτου έργουέργου οο ανάδοχοςανάδοχος είναιείναι υποχρεωµένοςυποχρεωµένος νανα
υποβάλειυποβάλει στηστη ∆∆..ΥΥ. . επίεπί µέρουςµέρους επιµετρήσειςεπιµετρήσεις πουπου λείπουνλείπουν
καικαι τηντην ««τελικήτελική επιµέτρησηεπιµέτρηση»». . 

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . έχειέχει υποχρέωσηυποχρέωση νανα προβείπροβεί στονστον έλεγχοέλεγχο τηςτης
τελικήςτελικής επιµέτρησηςεπιµέτρησης, , µέσαµέσα σεσε 2 2 µήνεςµήνες απόαπό τηντην υποβολήυποβολή
τηςτης καικαι νανα κοινοποιήσεικοινοποιήσει στονστον ανάδοχοανάδοχο τηντην ελεγµένηελεγµένη καικαι
διορθωµένηδιορθωµένη επιµέτρησηεπιµέτρηση..



ΕπιµετρήσειςΕπιµετρήσεις

�� ΣεΣε περίπτωσηπερίπτωση πουπου δενδεν υποβληθείυποβληθεί απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο
τελικήτελική επιµέτρησηεπιµέτρηση, , τοτο αργότεροαργότερο εντόςεντός 2 2 µηνώνµηνών απόαπό τηντην
κοινοποίησηκοινοποίηση προςπρος αυτόναυτόν τηςτης βεβαίωσηςβεβαίωσης περαίωσηςπεραίωσης τωντων
εργασιώνεργασιών, , επιβάλλεταιεπιβάλλεται σεσε βάροςβάρος τουτου, , γιαγια κάθεκάθε
συµπληρωµένοσυµπληρωµένο µήναµήνα καθυστέρησηςκαθυστέρησης, , ειδικήειδική ποινικήποινική
ρήτραρήτρα ποσοστούποσοστού 2%2%οο επίεπί τουτου συνολικούσυνολικού ποσούποσού πουπου έχειέχει
καταβληθείκαταβληθεί στονστον ανάδοχοανάδοχο µέχριµέχρι τότετότε γιαγια τηντην όληόλη
σύµβασησύµβαση. . 

�� ΗΗ ποινικήποινική ρήτραρήτρα επιβάλλεταιεπιβάλλεται µεµε απόφασηαπόφαση τηςτης ∆∆..ΥΥ. . καικαι
γιαγια έξιέξι (6) (6) τοτο πολύπολύ µήνεςµήνες καθυστέρησηςκαθυστέρησης..



ΛογαριασµοίΛογαριασµοί -- ΠιστοποιήσειςΠιστοποιήσεις

�� ΟιΟι λογαριασµοίλογαριασµοί υποβάλλονταιυποβάλλονται στηστη ∆∆..ΥΥ. . πουπου τουςτους ελέγχειελέγχει, , 
τουςτους διορθώνειδιορθώνει καικαι τουςτους εγκρίνειεγκρίνει µέσαµέσα σεσε 1 1 µήναµήνα..

�� ΑνΑν οο λογαριασµόςλογαριασµός πουπου έχειέχει υποβληθείυποβληθεί έχειέχει ασάφειεςασάφειες ήή
ανακρίβειεςανακρίβειες, , σεσε βαθµόβαθµό πουπου νανα είναιείναι δυσχερήςδυσχερής ηη διόρθωσηδιόρθωση
τουτου, , ηη ∆∆..ΥΥ., ., µεµε εντολήεντολή τηςτης προςπρος τοντον ανάδοχοανάδοχο, , επισηµαίνειεπισηµαίνει
τιςτις ανακρίβειεςανακρίβειες ήή ασάφειεςασάφειες πουπου διαπιστώθηκανδιαπιστώθηκαν απόαπό τοντον
έλεγχοέλεγχο καικαι παραγγέλλειπαραγγέλλει τηντην ανασύνταξηανασύνταξη καικαι επανυποβολήεπανυποβολή
τουτου. . 

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση αυτήαυτή ηη οριζόµενηοριζόµενη µηνιαίαµηνιαία προθεσµίαπροθεσµία γιαγια
τοντον έλεγχοέλεγχο καικαι τηντην έγκρισηέγκριση τουτου λογαριασµούλογαριασµού αρχίζειαρχίζει απόαπό
τηντην επανυποβολήεπανυποβολή, , ύστεραύστερα απόαπό τηντην ανασύνταξηανασύνταξη απόαπό τοντον
ανάδοχοανάδοχο..

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη εµπρόθεσµουεµπρόθεσµου ελέγχουελέγχου καικαι έγκρισηςέγκρισης τουτου
λογαριασµούλογαριασµού αποτελούναποτελούν πειθαρχικάπειθαρχικά παραπτώµαταπαραπτώµατα γιαγια τατα
αρµόδιααρµόδια όργαναόργανα τηςτης ∆∆..ΥΥ....



ΛογαριασµοίΛογαριασµοί -- ΠιστοποιήσειςΠιστοποιήσεις

�� ΟΟ εγκεκριµένοςεγκεκριµένος λογαριασµόςλογαριασµός αποτελείαποτελεί τηντην πιστοποίησηπιστοποίηση
γιαγια τηντην πληρωµήπληρωµή τουτου αναδόχουαναδόχου ((««πληρωτέοπληρωτέο εργολαβικόεργολαβικό
αντάλλαγµααντάλλαγµα»»). ). 

�� ΠροϋπόθεσηΠροϋπόθεση πληρωµήςπληρωµής τηςτης πιστοποίησηςπιστοποίησης είναιείναι ηη
προσκόµισηπροσκόµιση απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο όλωνόλων τωντων απαιτούµενωναπαιτούµενων
δικαιολογητικώνδικαιολογητικών πληρωµήςπληρωµής. . 

�� ΤοΤο τιµολόγιοτιµολόγιο µπορείµπορεί νανα προσκοµίζεταιπροσκοµίζεται µεταγενεστέρωςµεταγενεστέρως
κατάκατά τηντην είσπραξηείσπραξη τουτου ποσούποσού τηςτης πιστοποίησηςπιστοποίησης. . 



ΑναθεωρητικήΑναθεωρητική περίοδοςπερίοδος γιαγια τιςτις βασικέςβασικές τιµέςτιµές

ηµεροµισθίωνηµεροµισθίων, , υλικώνυλικών, , µισθωµάτωνµισθωµάτων καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων

�� ΗΗ αναθεώρησηαναθεώρηση ((αύξησηαύξηση ήή µείωσηµείωση) ) γιαγια κάθεκάθε
αναθεωρητικήαναθεωρητική περίοδοπερίοδο υπολογίζεταιυπολογίζεται µεµε βάσηβάση τοντον τύποτύπο::

∆Τν∆Τν = = ΤΤ [[ΑΑnn//ΑοΑο –– 1] * (11] * (1--ss))

�� ΤΤ: : ηη υπόψηυπόψη τιµήτιµή τηςτης σύµβασηςσύµβασης,,

�� ∆Τν∆Τν: : ηη αναθεώρησηαναθεώρηση τηςτης παραπάνωπαραπάνω τιµήςτιµής στηνστην υπόψηυπόψη
αναθεωρητικήαναθεωρητική περίοδοπερίοδο νν,,

�� ΑοΑο: : τιµήτιµή πουπου προκύπτειπροκύπτει αφούαφού συµπληρωθείσυµπληρωθεί µεµε βασικέςβασικές
τιµέςτιµές τουτου χρόνουχρόνου εκκίνησηςεκκίνησης τοτο οριζόµενοοριζόµενο γιαγια τηντην τιµήτιµή ΤΤ
άρθροάρθρο ανάλυσηςανάλυσης τιµώντιµών ήή συνδυασµόςσυνδυασµός άρθρωνάρθρων µεµε τατα
βάρηβάρη τουςτους

�� ΑΑnn: : τιµήτιµή πουπου προκύπτειπροκύπτει όπωςόπως παραπάνωπαραπάνω µεµε τιςτις βασικέςβασικές
τιµέςτιµές τηςτης αναθεωρητικήςαναθεωρητικής περιόδουπεριόδου νν



ΑναθεωρητικήΑναθεωρητική περίοδοςπερίοδος γιαγια τιςτις βασικέςβασικές τιµέςτιµές

ηµεροµισθίωνηµεροµισθίων, , υλικώνυλικών, , µισθωµάτωνµισθωµάτων καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων

�� s = s = σσ = = σσ1 +0,01 1 +0,01 νν

�� σσ1 =  0,121 =  0,12 γιαγια όλεςόλες τιςτις κατηγορίεςκατηγορίες έργωνέργων

�� νν: : ακέραιοςακέραιος αριθµόςαριθµός ίσοςίσος µεµε τητη µονάδαµονάδα γιαγια τηντην πρώτηπρώτη
αναθεωρητικήαναθεωρητική περίοδοπερίοδο πουπου υπολογίζεταιυπολογίζεται αναθεώθησηαναθεώθηση
γιαγια τητη συγκεκριµένησυγκεκριµένη σεσε κάθεκάθε περίπτωσηπερίπτωση εργολαβίαεργολαβία καικαι
πουπου αυξάνεταιαυξάνεται κατάκατά µίαµία µονάδαµονάδα γιαγια καθεµιάκαθεµιά απόαπό τιςτις
επόµενεςεπόµενες αναθεωρητικέςαναθεωρητικές περιόδουςπεριόδους τηςτης συγκεκριµένηςσυγκεκριµένης
εργολαβίαςεργολαβίας. . ΟΟ νν παύειπαύει νανα αυξάνειαυξάνει ότανόταν τοτο σσ γίνειγίνει 0,200,20. . 



ΑναθεωρητικήΑναθεωρητική περίοδοςπερίοδος γιαγια τιςτις βασικέςβασικές τιµέςτιµές
ηµεροµισθίωνηµεροµισθίων, , υλικώνυλικών, , µισθωµάτωνµισθωµάτων καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων

((παρπαρ. 36 . 36 άρθρουάρθρου 22 22 ΝΝ. 4441/16). 4441/16)

�� ΚατΚατ’’ εξαίρεσηεξαίρεση απόαπό τοτο ∆΄∆΄ τρίµηνοτρίµηνο τουτου 2012 2012 καικαι εντεύθενεντεύθεν, , οο
σταθερόςσταθερός συντελεστήςσυντελεστής σσ ορίζεταιορίζεται απόαπό τητη σχέσησχέση s = s = σσ = 1= 1..

�� ΗΗ διάταξηδιάταξη εφαρµόζεταιεφαρµόζεται σεσε όλεςόλες τιςτις συµβάσειςσυµβάσεις πουπου
βρίσκονταιβρίσκονται σεσε εξέλιξηεξέλιξη ανεξάρτηταανεξάρτητα τουτου χρόνουχρόνου
δηµοπράτησηςδηµοπράτησης τουςτους, , εκτόςεκτός απόαπό τιςτις συµβάσειςσυµβάσεις µεµε χρόνοχρόνο
δηµοπράτησηςδηµοπράτησης πρινπριν τοτο Γ΄Γ΄ τρίµηνοτρίµηνο τουτου 20122012, , γιαγια τιςτις οποίεςοποίες
ηη αναθεώρησηαναθεώρηση τωντων τιµώντιµών υπολογίζεταιυπολογίζεται απόαπό τοτο ∆΄∆΄ τρίµηνοτρίµηνο
τουτου 2012 2012 καικαι εντεύθενεντεύθεν µεµε τουςτους ισχύοντεςισχύοντες γιαγια τοτο Γ΄Γ΄ τρίµηνοτρίµηνο
τουτου 2012 2012 συντελεστέςσυντελεστές αναθεώρησηςαναθεώρησης καικαι µεµε ελάχιστηελάχιστη τιµήτιµή
εφαρµογήςεφαρµογής αυτώναυτών ίσηίση µεµε τητη µονάδαµονάδα (1). (1). 

�� ΜεΜε απόφασηαπόφαση τουτου ΥπΥπ. . ΥΠΟΜΕ∆ΙΥΠΟΜΕ∆Ι µπορείµπορεί νανα ορίζονταιορίζονται
συντελεστέςσυντελεστές αναθεώρησηςαναθεώρησης αναν διαπιστωθείδιαπιστωθεί απόαπό τιςτις
αρµόδιεςαρµόδιες υπηρεσίεςυπηρεσίες τηςτης ΓΓ..ΓΓ. . ΥποδοµώνΥποδοµών µεγάληµεγάλη απόκλισηαπόκλιση
απόαπό τιςτις τιµέςτιµές τουτου Γ΄Γ΄ τριµήνουτριµήνου τουτου 2012.2012.



ΑναθεωρητικήΑναθεωρητική περίοδοςπερίοδος γιαγια τιςτις βασικέςβασικές τιµέςτιµές

ηµεροµισθίωνηµεροµισθίων, , υλικώνυλικών, , µισθωµάτωνµισθωµάτων καικαι µηχανηµάτωνµηχανηµάτων

�� ΓιαΓια δηµόσιαδηµόσια έργαέργα πουπου εκτελούνταιεκτελούνται απόαπό ηµεδαπέςηµεδαπές ΑΑ..ΑΑ., ., εκτόςεκτός
ΕλλάδαςΕλλάδας, , σεσε χώραχώρα τηςτης ΕΕ..ΕΕ. . ηη αναθεώρησηαναθεώρηση τιµώντιµών
υπολογίζεταιυπολογίζεται µεµε βάσηβάση τοντον τύποτύπο: : 

∆Αν∆Αν = = ΑοΑο * (* (Γ∆ΤΚνΓ∆ΤΚν / / Γ∆ΤΚοΓ∆ΤΚο --1) * (11) * (1--σσ))

�� Γ∆ΤΚΓ∆ΤΚ: : ΓενικόςΓενικός ∆είκτης∆είκτης ΤιµώνΤιµών ΚαταναλωτήΚαταναλωτή, , διαπιστώνεταιδιαπιστώνεται
καικαι υπολογίζεταιυπολογίζεται γιαγια τηντην εξεταζόµενηεξεταζόµενη αναθεωρητικήαναθεωρητική περίοδοπερίοδο
((ηµερολογιακόηµερολογιακό τρίµηνοτρίµηνο) ) απόαπό τηντην ΕπιτροπήΕπιτροπή ∆ιαπιστώσεως∆ιαπιστώσεως
ΤιµώνΤιµών ∆ηµοσίων∆ηµοσίων ΈργωνΈργων µεµε βάσηβάση τητη σχετικήσχετική δηµοσιευόµενηδηµοσιευόµενη
χρονοσειράχρονοσειρά µηνιαίωνµηνιαίων δεικτώνδεικτών τηςτης ΣτατιστικήςΣτατιστικής ΥπηρεσίαςΥπηρεσίας
τηςτης χώραςχώρας πουπου κατασκευάζεταικατασκευάζεται τοτο έργοέργο..

�� σσ: : ορίζεταιορίζεται κατόπινκατόπιν ΑπόφασηςΑπόφασης τουτου ΥπΥπ. . ΥΠΟΜΕ∆ΙΥΠΟΜΕ∆Ι..

�� ΟιΟι διατάξειςδιατάξεις αυτέςαυτές εφαρµόζονταιεφαρµόζονται καικαι στιςστις συµβάσειςσυµβάσεις τωντων
παραπάνωπαραπάνω έργωνέργων, , πουπου βρίσκονταιβρίσκονται σεσε εξέλιξηεξέλιξη, , ανεξαρτήτωςανεξαρτήτως
τουτου χρόνουχρόνου δηµοπράτησηςδηµοπράτησης τουςτους..



ΑπολογιστικέςΑπολογιστικές εργασίεςεργασίες

�� ΚατάΚατά τηντην εκτέλεσηεκτέλεση οποιασδήποτεοποιασδήποτε σύµβασηςσύµβασης κατασκευήςκατασκευής
έργουέργου πληνπλην τηςτης περίπτωσηςπερίπτωσης τουτου άρθρουάρθρου 126, 126, οο ανάδοχοςανάδοχος
ότανόταν τουτου δοθείδοθεί ειδικήειδική εντολήεντολή απόαπό τητη ∆∆..ΥΥ. . είναιείναι
υποχρεωµένοςυποχρεωµένος νανα εκτελέσειεκτελέσει καικαι αναγκαίεςαναγκαίες απολογιστικέςαπολογιστικές
εργασίεςεργασίες, , µέχριµέχρι τουτου ποσούποσού πουπου αντιστοιχείαντιστοιχεί στοστο 15% 15% τηςτης
αξίαςαξίας τηςτης σύµβασηςσύµβασης χωρίςχωρίς ΦΠΑΦΠΑ καικαι έωςέως τουτου κατώτατουκατώτατου
ορίουορίου τουτου άρθρουάρθρου 55, , εφόσονεφόσον επιτρέπεταιεπιτρέπεται κατάκατά τατα
οριζόµεναοριζόµενα στοστο άρθροάρθρο 132. 132. 

�� ΣτοΣτο ανωτέρωανωτέρω ποσοστόποσοστό περιλαµβάνεταιπεριλαµβάνεται σωρευτικάσωρευτικά καικαι ηη
αξίααξία τωντων πρόσθετωνπρόσθετων επειγουσώνεπειγουσών εργασιώνεργασιών τουτου άρθρουάρθρου
155.155.



ΕπείγουσεςΕπείγουσες καικαι απρόβλεπτεςαπρόβλεπτες πρόσθετεςπρόσθετες εργασίεςεργασίες

�� ΥπόΥπό τηντην επιφύλαξηεπιφύλαξη τωντων οριζοµένωνοριζοµένων στοστο άρθροάρθρο 132, 132, αναν
υπάρχειυπάρχει ανάγκηανάγκη νανα εκτελεσθούνεκτελεσθούν επείγουσεςεπείγουσες καικαι
απρόβλεπτεςαπρόβλεπτες πρόσθετεςπρόσθετες εργασίεςεργασίες µπορείµπορεί νανα εγκριθείεγκριθεί απόαπό
τηντην ΠΠ..ΑΑ. . ηη εκτέλεσηεκτέλεση τουςτους πρινπριν απόαπό τητη σύνταξησύνταξη
ΑνακεφαλαιωτικούΑνακεφαλαιωτικού ΠίνακαΠίνακα ΕργασιώνΕργασιών καικαι µέχριµέχρι τουτου
ποσούποσού πουπου αντιστοιχείαντιστοιχεί στοστο 15% 15% τηςτης αξίαςαξίας τηςτης σύµβασηςσύµβασης
χωρίςχωρίς ΦΠΑΦΠΑ. . 

�� ΣτοΣτο ανωτέρωανωτέρω ποσοστόποσοστό περιλαµβάνεταιπεριλαµβάνεται σωρευτικάσωρευτικά καικαι ηη
αξίααξία τωντων απολογιστικώναπολογιστικών εργασιώνεργασιών τηςτης παρπαρ. 10 . 10 τουτου
άρθρουάρθρου 154. 154. 



ΕιδικάΕιδικά θέµαταθέµατα τροποποιήσεωντροποποιήσεων συµβάσεωνσυµβάσεων κατάκατά τητη

διάρκειαδιάρκεια τουςτους. . ΑυξοµειώσειςΑυξοµειώσεις εργασιώνεργασιών -- ΝέεςΝέες εργασίεςεργασίες

�� ΣυµπληρωµατικέςΣυµπληρωµατικές συµβάσειςσυµβάσεις συνολικούσυνολικού ύψουςύψους µέχριµέχρι
15% 15% τηςτης αξίαςαξίας τηςτης αρχικήςαρχικής σύµβασηςσύµβασης δύνανταιδύνανται νανα
τροποποιούνταιτροποποιούνται άνευάνευ νέαςνέας διαδικασίαςδιαδικασίας σύναψηςσύναψης
δηµόσιαςδηµόσιας σύµβασηςσύµβασης, , εφόσονεφόσον πληρούνταιπληρούνται αθροιστικάαθροιστικά ηη
περίπτωσηπερίπτωση αα' ' τηςτης παρπαρ. 1 . 1 τουτου άρθρουάρθρου 156 156 καικαι ηη παρπαρ. 2 . 2 τουτου
άρθρουάρθρου 132.132.

�� ΟΟ κανονισµόςκανονισµός νέωννέων τιµώντιµών γίνεταιγίνεται µεµε τιςτις βασικέςβασικές τιµέςτιµές
ιδίωςιδίως τωντων ηµεροµισθίωνηµεροµισθίων, , υλικώνυλικών καικαι µισθωµάτωνµισθωµάτων
µηχανηµάτωνµηχανηµάτων, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τατα πρακτικάπρακτικά διαπίστωσηςδιαπίστωσης
βασικώνβασικών τιµώντιµών υλικώνυλικών εργατικώνεργατικών καικαι µισθωµάτωνµισθωµάτων απόαπό
τηντην ΕπιτροπήΕπιτροπή ∆ιαπίστωσης∆ιαπίστωσης ΤιµώνΤιµών ∆ηµοσίων∆ηµοσίων ΈργωνΈργων τουτου
ΓΓ' ' ΤριµήνουΤριµήνου 2012. 2012. ΟιΟι προκύπτουσεςπροκύπτουσες απόαπό πρόσφαταπρόσφατα
στοιχείαστοιχεία κόστουςκόστους τιµέςτιµές ανάγονταιανάγονται στοστο χρόνοχρόνο εκκίνησηςεκκίνησης
τηςτης αναθεώρησηςαναθεώρησης µεµε αντίστροφηαντίστροφη εφαρµογήεφαρµογή τουτου σχετικούσχετικού
τύπουτύπου τηςτης αναθεώρησηςαναθεώρησης..



ΈκπτωσηΈκπτωση αναδόχουαναδόχου

�� ΑνΑν υφίσταταιυφίσταται λόγοςλόγος έκπτωσηςέκπτωσης, , κοινοποιείταικοινοποιείται στονστον
ανάδοχοανάδοχο, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τιςτις διατάξειςδιατάξεις τηςτης παρπαρ. 1 . 1 τουτου
άρθρουάρθρου 143, 143, ειδικήειδική πρόσκλησηπρόσκληση τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., εκτόςεκτός τηςτης
περίπτωσηςπερίπτωσης τηςτης παρπαρ. 5 . 5 τουτου άρθρουάρθρου 105 105 ((εάνεάν οο ανάδοχοςανάδοχος
δενδεν προσέλθειπροσέλθει νανα υπογράψειυπογράψει τοτο συµφωνητικόσυµφωνητικό)),, ηη οποίαοποία
αναφέρεταιαναφέρεται απαραίτητααπαραίτητα στιςστις διατάξειςδιατάξεις τουτου άρθρουάρθρου αυτούαυτού
καικαι περιλαµβάνειπεριλαµβάνει συγκεκριµένησυγκεκριµένη αναλυτικήαναλυτική περιγραφήπεριγραφή
ενεργειώνενεργειών ήή εργασιώνεργασιών πουπου πρέπειπρέπει νανα εκτελέσειεκτελέσει οο
ανάδοχοςανάδοχος µέσαµέσα στηνστην τασσόµενητασσόµενη προθεσµίαπροθεσµία, , µεµε εκτίµησηεκτίµηση
τουτου κόστουςκόστους εφόσονεφόσον αφορούναφορούν τιµολογούµενεςτιµολογούµενες εργασίεςεργασίες..



ΈκπτωσηΈκπτωση αναδόχουαναδόχου

�� ΚατΚατ’’ εξαίρεσηεξαίρεση δενδεν απαιτείταιαπαιτείται ηη κοινοποίησηκοινοποίηση ειδικήςειδικής
πρόσκλησηςπρόσκλησης καικαι ηη έκπτωσηέκπτωση κηρύσσεταικηρύσσεται άµεσαάµεσα, , ύστεραύστερα
απόαπό προηγούµενηπροηγούµενη ακρόασηακρόαση, , κατόπινκατόπιν κλήσηςκλήσης ηη οποίαοποία
επιδίδεταιεπιδίδεται προπρο 5 5 ηµερώνηµερών, , µεµε απόφασηαπόφαση τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., στιςστις
περιπτώσειςπεριπτώσεις πουπου οο ανάδοχοςανάδοχος υποπίπτειυποπίπτει, , αποδεδειγµένααποδεδειγµένα, , 
σεσε έναένα απόαπό τατα αδικήµατααδικήµατα ήή τατα πειθαρχικάπειθαρχικά παραπτώµαταπαραπτώµατα
πουπου επισύρουνεπισύρουν τοντον αποκλεισµόαποκλεισµό τουτου, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τηντην
διακήρυξηδιακήρυξη τουτου διαγωνισµούδιαγωνισµού στονστον οποίοοποίο αναδείχθηκεαναδείχθηκε
ανάδοχοςανάδοχος..



ΥποκατάστασηΥποκατάσταση

�� ΗΗ υποκατάστασηυποκατάσταση τουτου αναδόχουαναδόχου απόαπό τρίτοτρίτο στηνστην κατασκευήκατασκευή
µέρουςµέρους ήή όλουόλου τουτου έργουέργου ((εκχώρησηεκχώρηση τουτου έργουέργου) ) είναιείναι δυνατήδυνατή
αποκλειστικάαποκλειστικά υπόυπό τιςτις προϋποθέσειςπροϋποθέσεις τηςτης περίπτωσηςπερίπτωσης δδ' ' τηςτης
παρπαρ. 1 . 1 τουτου άρθρουάρθρου 132.132.

((ότανόταν έναςένας νέοςνέος ανάδοχοςανάδοχος υποκαθιστάυποκαθιστά εκείνονεκείνον στονστον οποίοοποίο
ανατέθηκεανατέθηκε αρχικάαρχικά ηη σύµβασησύµβαση απόαπό τηντην ΑΑ..ΑΑ., ., συνεπείασυνεπεία::

–– ρητήςρητής ρήτραςρήτρας αναθεώρησηςαναθεώρησης ήή προαίρεσηςπροαίρεσης……,,

–– ολικήςολικής ήή µερικήςµερικής διαδοχήςδιαδοχής τουτου αρχικούαρχικού αναδόχουαναδόχου, , λόγωλόγω
εταιρικήςεταιρικής αναδιάρθρωσηςαναδιάρθρωσης, , περιλαµβανοµένωνπεριλαµβανοµένων τηςτης
εξαγοράςεξαγοράς, , τηςτης απορρόφησηςαπορρόφησης, , τηςτης συγχώνευσηςσυγχώνευσης ήή
καταστάσεωνκαταστάσεων αφερεγγυότηταςαφερεγγυότητας ιδίωςιδίως στοστο πλαίσιοπλαίσιο
προπτωχευτικώνπροπτωχευτικών ήή πτωχευτικώνπτωχευτικών διαδικασιώνδιαδικασιών……

–– περίπτωσηςπερίπτωσης πουπου ηη ΑΑ..ΑΑ. . αναλαµβάνειαναλαµβάνει τιςτις υποχρεώσειςυποχρεώσεις τουτου
κύριουκύριου αναδόχουαναδόχου έναντιέναντι τωντων υπεργολάβωνυπεργολάβων τουτου καικαι εφόσονεφόσον
ηη δυνατότηταδυνατότητα αυτήαυτή προβλέπεταιπροβλέπεται στιςστις κείµενεςκείµενες διατάξειςδιατάξεις))



ΌροιΌροι καικαι διαδικασίαδιαδικασία υπεργολαβίαςυπεργολαβίας

�� ΓιαΓια τηντην αναγνώρισηαναγνώριση υπεργολάβουυπεργολάβου ωςως εγκεκριµένουεγκεκριµένου, , µεµε
τιςτις συνέπειεςσυνέπειες τηςτης παρπαρ. 2 . 2 τουτου άρθρουάρθρου 165 165 τουτου ΝΝ. . 
4412/2016,  4412/2016,  υποβάλλεταιυποβάλλεται στηστη ∆∆..ΥΥ. . κοινήκοινή αίτησηαίτηση τουτου
αναδόχουαναδόχου καικαι τουτου υπεργολάβουυπεργολάβου µαζίµαζί µεµε πρωτότυποπρωτότυπο
συµφωνητικόσυµφωνητικό καικαι φάκελοφάκελο δικαιολογητικώνδικαιολογητικών..

�� ΣτοΣτο συµφωνητικόσυµφωνητικό τηςτης υπεργολαβίαςυπεργολαβίας πρέπειπρέπει νανα
αναφέρονταιαναφέρονται συγκεκριµένασυγκεκριµένα οιοι εργασίεςεργασίες ήή τοτο µέροςµέρος τουτου
έργουέργου πουπου αναλαµβάνειαναλαµβάνει οο υπεργολάβοςυπεργολάβος, , καθώςκαθώς καικαι ηη αξίααξία
τηςτης σύµβασηςσύµβασης υπεργολαβίαςυπεργολαβίας..

�� ΟΟ φάκελοςφάκελος τωντων δικαιολογητικώνδικαιολογητικών πουπου συνοδεύεισυνοδεύει τηντην
αίτησηαίτηση περιέχειπεριέχει ιδίωςιδίως τατα αναφερόµενααναφερόµενα στηνστην παρπαρ. 2 . 2 τουτου
άρθρουάρθρου 166 166 τουτου ΝΝ. 4412/2016. 4412/2016. . 



ΌροιΌροι καικαι διαδικασίαδιαδικασία υπεργολαβίαςυπεργολαβίας

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ., ., µεµε ειδικήειδική αιτιολόγησηαιτιολόγηση, , µπορείµπορεί νανα µηνµην εγκρίνειεγκρίνει τητη
σύστασησύσταση τηςτης υπεργολαβίαςυπεργολαβίας, , οιοι δεδε λόγοιλόγοι µηµη έγκρισηςέγκρισης µπορούνµπορούν
νανα βασίζονταιβασίζονται µόνοµόνο σεσε τεκµηριωµένατεκµηριωµένα στοιχείαστοιχεία προερχόµεναπροερχόµενα
κυρίωςκυρίως απόαπό τηντην υπηρεσίαυπηρεσία τουτου µητρώουµητρώου τωντων εργοληπτικώνεργοληπτικών
επιχειρήσεωνεπιχειρήσεων, , σχετικάσχετικά µεµε τηντην ικανότηταικανότητα καικαι αξιοπιστίααξιοπιστία τωντων
εργοληπτικώνεργοληπτικών επιχειρήσεωνεπιχειρήσεων, , γιαγια τηντην καλήκαλή καικαι έγκαιρηέγκαιρη
κατασκευήκατασκευή τουτου έργουέργου πουπου συµφωνήθηκεσυµφωνήθηκε ωςως αντικείµενοαντικείµενο τηςτης
υπεργολαβίαςυπεργολαβίας. . 

�� ΗΗ απόφασηαπόφαση αυτήαυτή τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., περίπερί µηµη έγκρισηςέγκρισης τηςτης σύστασηςσύστασης
τηςτης υπεργολαβίαςυπεργολαβίας, , εκδίδεταιεκδίδεται µόνοµόνο µέσαµέσα στηνστην αποκλειστικήαποκλειστική
προθεσµίαπροθεσµία τηςτης παρπαρ. 1 . 1 τουτου άρθρουάρθρου 165 165 (15 (15 ηµέρεςηµέρες)) καικαι
κοινοποιείταικοινοποιείται αµέσωςαµέσως στονστον ανάδοχοανάδοχο καικαι τοντον υπεργολάβουπεργολάβο, , κατάκατά
τιςτις διατάξειςδιατάξεις τουτου άρθρουάρθρου 143, 143, καθώςκαθώς καικαι στηνστην ΠΠ..ΑΑ., ., µαζίµαζί µεµε
απλόαπλό αντίγραφοαντίγραφο τουτου υποβληθέντοςυποβληθέντος συµφωνητικούσυµφωνητικού σύστασηςσύστασης
τηςτης υπεργολαβίαςυπεργολαβίας..



ΌροιΌροι καικαι διαδικασίαδιαδικασία υπεργολαβίαςυπεργολαβίας

�� ΕάνΕάν ηη έγκρισηέγκριση τουτου υπεργολάβουυπεργολάβου γίνειγίνει αυτοδικαίωςαυτοδικαίως λόγωλόγω
παρέλευσηςπαρέλευσης τηςτης προθεσµίαςπροθεσµίας τηςτης παρπαρ. 1 . 1 τουτου άρθρουάρθρου 165 165 
(15 (15 ηµέρεςηµέρες)), , ηη ∆∆..ΥΥ. . οφείλειοφείλει, , εντόςεντός 10 10 ηµερώνηµερών απόαπό τότετότε
πουπου θαθα τοτο ζητήσειζητήσει εγγράφωςεγγράφως οο ανάδοχοςανάδοχος, , νανα εκδώσειεκδώσει
σχετικήσχετική βεβαίωσηβεβαίωση γιαγια τηντην ανάληψηανάληψη τουτου έργουέργου απόαπό τοντον
υπεργολάβουπεργολάβο, , προςπρος χρήσηχρήση ενώπιονενώπιον τωντων αρµόδιωναρµόδιων
φορολογικώνφορολογικών, , ελεγκτικώνελεγκτικών ήή άλλωνάλλων αρχώναρχών, , χορηγώνταςχορηγώντας
τουτου καικαι επικυρωµένοεπικυρωµένο αντίγραφοαντίγραφο τουτου υποβληθέντοςυποβληθέντος
συµφωνητικούσυµφωνητικού µίσθωσηςµίσθωσης έργουέργου. . 



ΠροσωρινήΠροσωρινή παραλαβήπαραλαβή τουτου έργουέργου

�� ΤαΤα µέληµέλη τηςτης επιτροπήςεπιτροπής είναιείναι τεχνικοίτεχνικοί υπάλληλοιυπάλληλοι πουπου έχουνέχουν
αντίστοιχηαντίστοιχη εµπειρίαεµπειρία καικαι ικανότηταικανότητα καικαι επιλέγονταιεπιλέγονται κατόπινκατόπιν
κληρώσεωςκληρώσεως υποχρεωτικάυποχρεωτικά, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τοτο ηλεκτρονικόηλεκτρονικό
σύστηµασύστηµα τηςτης παρπαρ. 6 . 6 τουτου άρθρουάρθρου 118 118 τουτου ΝΝ. 4412/2016.. 4412/2016.

�� ΗΗ επιτροπήεπιτροπή παραλαβήςπαραλαβής παραλαµβάνειπαραλαµβάνει τοτο έργοέργο ποσοτικάποσοτικά
καικαι ποιοτικάποιοτικά, , ελέγχειελέγχει κατάκατά τοτο δυνατόνδυνατόν τιςτις επιµετρήσειςεπιµετρήσεις, , µεµε
γενικέςγενικές ήή σποραδικέςσποραδικές καταµετρήσειςκαταµετρήσεις, , καταγράφεικαταγράφει στοστο
πρωτόκολλοπρωτόκολλο τιςτις ποσότητεςποσότητες τηςτης τελικήςτελικής επιµέτρησηςεπιµέτρησης, , όπωςόπως
διορθώνονταιδιορθώνονται απόαπό τουςτους ελέγχουςελέγχους πουπου γίνονταιγίνονται, , χωρίςχωρίς νανα
δεσµεύεταιδεσµεύεται απόαπό τοτο περιεχόµενοπεριεχόµενο τουτου τελικούτελικού συνοπτικούσυνοπτικού
επιµετρητικούεπιµετρητικού πίνακαπίνακα, , στονστον οποίοοποίο µπορείµπορεί νανα επέµβειεπέµβει
διορθωτικάδιορθωτικά, , αιτιολογείαιτιολογεί τιςτις τροποποιήσειςτροποποιήσεις στιςστις ποσότητεςποσότητες
καικαι αναγράφειαναγράφει τιςτις παρατηρήσειςπαρατηρήσεις τηςτης γιαγια εργασίεςεργασίες πουπου έχουνέχουν
εκτελεσθείεκτελεσθεί µεµε υπέρβασηυπέρβαση τωντων εγκεκριµένωνεγκεκριµένων ποσοτήτωνποσοτήτων ήή
κατάκατά τροποποίησητροποποίηση τωντων εγκεκριµένωνεγκεκριµένων σχεδίωνσχεδίων..



ΠροσωρινήΠροσωρινή παραλαβήπαραλαβή τουτου έργουέργου

�� ΗΗ επιτροπήεπιτροπή επίσηςεπίσης ελέγχειελέγχει κατάκατά τοτο δυνατόνδυνατόν τηντην ποιότηταποιότητα
τωντων εργασιώνεργασιών καικαι αναγράφειαναγράφει στοστο πρωτόκολλοπρωτόκολλο τιςτις
παρατηρήσειςπαρατηρήσεις τηςτης, , ιδίωςιδίως γιαγια τιςτις εργασίεςεργασίες πουπου κρίνονταικρίνονται
απορριπτέεςαπορριπτέες ήή ελαττωµατικέςελαττωµατικές, , ουσιώδειςουσιώδεις ήή επουσιώδειςεπουσιώδεις
πουπου πρέπειπρέπει νανα αποκατασταθούναποκατασταθούν ήή παραδεκτέςπαραδεκτές µενµεν αλλάαλλά
µεµε µείωσηµείωση τηςτης τιµήςτιµής τουςτους. . 

�� ΩςΩς επουσιώδειςεπουσιώδεις θεωρούνταιθεωρούνται αποκλειστικάαποκλειστικά οιοι εργασίεςεργασίες
πουπου δενδεν επηρεάζουνεπηρεάζουν τητη λειτουργικότηταλειτουργικότητα τουτου έργουέργου, , τηντην
ασφάλειαασφάλεια τωντων χρηστώνχρηστών καικαι δενδεν παραβιάζουνπαραβιάζουν όρουςόρους
αδειοδοτήσεωναδειοδοτήσεων τουτου έργουέργου..



ΠροσωρινήΠροσωρινή παραλαβήπαραλαβή τουτου έργουέργου

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση πουπου ηη επιτροπήεπιτροπή διαπιστώσειδιαπιστώσει τηντην ύπαρξηύπαρξη
απορριπτέωναπορριπτέων ήή ελαττωµατικώνελαττωµατικών ουσιωδώνουσιωδών εργασιώνεργασιών
συντάσσεισυντάσσει τοτο πρωτόκολλοπρωτόκολλο προσωρινήςπροσωρινής παραλαβήςπαραλαβής, , σύµφωνασύµφωνα
µεµε τηντην παρπαρ. 4 . 4 τουτου άρθρουάρθρου 170 170 τουτου ΝΝ. 4412/2016 . 4412/2016 καικαι προτείνειπροτείνει
τηντην αναβολήαναβολή τηςτης παραλαβήςπαραλαβής µέχριµέχρι τηντην αποκατάστασηαποκατάσταση τωντων
αναφεροµένωναναφεροµένων εργασιώνεργασιών. . 

�� ΤοΤο ενεν λόγωλόγω πρωτόκολλοπρωτόκολλο υπογράφεταιυπογράφεται απόαπό τηντην επιτροπήεπιτροπή καικαι
τοντον ανάδοχοανάδοχο καικαι διαβιβάζεταιδιαβιβάζεται µεµε τιςτις απόψειςαπόψεις τηςτης ∆∆..ΥΥ. . επίεπί τηςτης
ένστασηςένστασης τουτου αναδόχουαναδόχου στηνστην ΠΠ..ΑΑ. . ηη οποίαοποία εξετάζειεξετάζει τοτο
πρωτόκολλοπρωτόκολλο καικαι τηντην ένστασηένσταση καικαι εκδίδειεκδίδει τητη σχετικήσχετική
απόφασηαπόφαση. . 

�� ΗΗ απόφασηαπόφαση αυτήαυτή κοινοποιείταικοινοποιείται αµελλητίαµελλητί στονστον ανάδοχοανάδοχο, , µαζίµαζί
µεµε ειδικήειδική διαταγήδιαταγή τηςτης ∆∆..ΥΥ. . γιαγια τηντην αποκατάστασηαποκατάσταση καικαι είναιείναι
υποχρεωµένοςυποχρεωµένος νανα αποκαταστήσειαποκαταστήσει τιςτις απορριπτέεςαπορριπτέες ήή
ελαττωµατικέςελαττωµατικές εργασίεςεργασίες εντόςεντός συγκεκριµένουσυγκεκριµένου χρονικούχρονικού
διαστήµατοςδιαστήµατος..



ΠροσωρινήΠροσωρινή παραλαβήπαραλαβή τουτου έργουέργου

�� ΑπόΑπό τηντην ηµεροµηνίαηµεροµηνία κοινοποίησηςκοινοποίησης τηςτης ειδικήςειδικής διαταγήςδιαταγής στονστον
ανάδοχοανάδοχο αναστέλλεταιαναστέλλεται ηη προθεσµίαπροθεσµία αυτοδίκαιηςαυτοδίκαιης έγκρισηςέγκρισης τηςτης
προσωρινήςπροσωρινής παραλαβήςπαραλαβής. . 

�� ΜετάΜετά τηντην παρέλευσηπαρέλευση τουτου χρόνουχρόνου αυτούαυτού ήή αναν οο ανάδοχοςανάδοχος
ειδοποιήσειειδοποιήσει ότιότι αποκατέστησεαποκατέστησε αυτέςαυτές τιςτις εργασίεςεργασίες, , ηη ∆∆..ΥΥ. . 
ενηµερώνειενηµερώνει αµελλητίαµελλητί τοντον πρόεδροπρόεδρο τηςτης επιτροπήςεπιτροπής παραλαβήςπαραλαβής, , 
οο οποίοςοποίος προσκαλείπροσκαλεί άµεσαάµεσα τηντην επιτροπήεπιτροπή παραλαβήςπαραλαβής ηη οποίαοποία
συντάσσεισυντάσσει εντόςεντός ευλόγουευλόγου χρονικούχρονικού διαστήµατοςδιαστήµατος καικαι πάντωςπάντως
όχιόχι περισσότεροπερισσότερο τωντων 15 15 ηµερώνηµερών καικαι υπογράφειυπογράφει απόαπό κοινούκοινού µεµε
τοντον ανάδοχοανάδοχο συµπληρωµατικόσυµπληρωµατικό πρωτόκολλοπρωτόκολλο. . 

�� ΤοΤο συµπληρωµατικόσυµπληρωµατικό πρωτόκολλοπρωτόκολλο αποτελείαποτελεί αναπόσπαστοαναπόσπαστο
µέροςµέρος τουτου αρχικούαρχικού πρωτοκόλλουπρωτοκόλλου καικαι διαβιβάζεταιδιαβιβάζεται µεµε ένστασηένσταση
τουτου αναδόχουαναδόχου γιαγια έγκρισηέγκριση απόαπό τηντην ΠΠ..ΑΑ. . ηη οποίαοποία τοτο εγκρίνειεγκρίνει
εντόςεντός µηνόςµηνός απόαπό τηντην υποβολήυποβολή τουτου..



ΠροσωρινήΠροσωρινή παραλαβήπαραλαβή τουτου έργουέργου

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση πουπου επιτροπήεπιτροπή διαπιστώσειδιαπιστώσει τηντην ύπαρξηύπαρξη
απορριπτέωναπορριπτέων ήή ελαττωµατικώνελαττωµατικών επουσιωδώνεπουσιωδών εργασιώνεργασιών
συντάσσεισυντάσσει τοτο πρωτόκολλοπρωτόκολλο προσωρινήςπροσωρινής παραλαβήςπαραλαβής, , 
σύµφωνασύµφωνα µεµε τηντην παρπαρ. 4 . 4 τουτου άρθρουάρθρου 170 170 τουτου ΝΝ. 4412/2016 . 4412/2016 
καικαι παραλαµβάνειπαραλαµβάνει τοτο έργοέργο µεµε παραδεκτέςπαραδεκτές τιςτις
ελαττωµατικέςελαττωµατικές εργασίεςεργασίες αλλάαλλά µεµε µείωσηµείωση τηςτης τιµήςτιµής τουςτους..

�� ΟΟ ανάδοχοςανάδοχος συντάσσεισυντάσσει επίσηςεπίσης φάκελοφάκελο προεκτίµησηςπροεκτίµησης τηςτης
δαπάνηςδαπάνης τακτικήςτακτικής συντήρησηςσυντήρησης καικαι λειτουργίαςλειτουργίας, , µεµε βάσηβάση
τοτο µητρώοµητρώο τουτου έργουέργου καικαι εγχειρίδιαεγχειρίδια λειτουργίαςλειτουργίας καικαι
συντήρησηςσυντήρησης, , πουπου αφορούναφορούν σεσε φθορέςφθορές λόγωλόγω συνήθουςσυνήθους
χρήσηςχρήσης τουτου έργουέργου. . 



ΧρόνοςΧρόνος υποχρεωτικήςυποχρεωτικής συντήρησηςσυντήρησης τωντων έργωνέργων

�� ΧρόνοςΧρόνος εγγύησηςεγγύησης:  15 :  15 µήνεςµήνες,, υπόυπό τηντην επιφύλαξηεπιφύλαξη τωντων
οριζοµένωνοριζοµένων σταστα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης στηνστην περίπτωσηπερίπτωση
πουπου κριτήριοκριτήριο ανάθεσηςανάθεσης τηςτης σύµβασηςσύµβασης ήτανήταν ηη
προσαύξησηπροσαύξηση τουτου χρόνουχρόνου εγγύησηςεγγύησης..

�� ΣεΣε εντελώςεντελώς ειδικέςειδικές περιπτώσειςπεριπτώσεις µπορείµπορεί µεµε τατα συµβατικάσυµβατικά
τεύχητεύχη νανα ορίζεταιορίζεται µεγαλύτεροςµεγαλύτερος χρόνοςχρόνος εγγύησηςεγγύησης
ενδεχοµένωςενδεχοµένως καικαι µεµε ιδιαίτεροιδιαίτερο αντάλλαγµααντάλλαγµα, , όχιόχι όµωςόµως
µεγαλύτεροςµεγαλύτερος απόαπό 3 3 έτηέτη. . 

�� ΓιαΓια έργαέργα προϋπολογισµούπροϋπολογισµού δηµοπράτησηςδηµοπράτησης µέχριµέχρι 250.000 250.000 
ευρώευρώ χωρίςχωρίς ΦΠΑΦΠΑ, , εφόσονεφόσον ηη φύσηφύση τωντων εργασιώνεργασιών τοτο
επιτρέπειεπιτρέπει ήή γιαγια έργαέργα πουπου δενδεν νοείταινοείται µακροχρόνιαµακροχρόνια
συντήρησησυντήρηση τουςτους, , µπορείµπορεί µεµε τατα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη νανα
καθορίζεταικαθορίζεται χρόνοςχρόνος εγγύησηςεγγύησης µικρότεροςµικρότερος τωντων 15 15 µηνώνµηνών..



ΧρόνοςΧρόνος υποχρεωτικήςυποχρεωτικής συντήρησηςσυντήρησης τωντων έργωνέργων

�� ΟΟ χρόνοςχρόνος εγγύησηςεγγύησης αρχίζειαρχίζει απόαπό τητη βεβαιωµένηβεβαιωµένη περάτωσηπεράτωση
τωντων εργασιώνεργασιών αναν µέσαµέσα σεσε 2 2 µήνεςµήνες απόαπό αυτήαυτή υποβληθείυποβληθεί
απόαπό τοντον ανάδοχοανάδοχο ηη τελικήτελική επιµέτρησηεπιµέτρηση, , άλλωςάλλως απόαπό τηντην
ηµεροµηνίαηµεροµηνία πουπου υποβλήθηκευποβλήθηκε ήή µεµε οποιονδήποτεοποιονδήποτε άλλοάλλο
τρόποτρόπο συντάχθηκεσυντάχθηκε ηη τελικήτελική επιµέτρησηεπιµέτρηση..

�� ΚατάΚατά τοτο χρόνοχρόνο εγγύησηςεγγύησης καικαι υποχρεωτικήςυποχρεωτικής συντήρησηςσυντήρησης
οο ανάδοχοςανάδοχος είναιείναι υποχρεωµένοςυποχρεωµένος νανα επιθεωρείεπιθεωρεί τακτικάτακτικά τατα
έργαέργα, , νανα τατα διατηρείδιατηρεί σεσε ικανοποιητικήικανοποιητική κατάστασηκατάσταση καικαι νανα
αποκαθιστάαποκαθιστά κάθεκάθε βλάβηβλάβη τουςτους..

�� ΕργασίεςΕργασίες γιαγια τηντην αποκατάστασηαποκατάσταση βλαβώνβλαβών κλοπώνκλοπών ήή
βανδαλισµώνβανδαλισµών απόαπό τητη χρήσηχρήση, , εφόσονεφόσον δενδεν οφείλονταιοφείλονται σεσε
κακήκακή ποιότηταποιότητα τουτου έργουέργου εκτελούνταιεκτελούνται µεµε έγκρισηέγκριση τηςτης
υπηρεσίαςυπηρεσίας καικαι ηη δαπάνηδαπάνη αποδίδεταιαποδίδεται στονστον ανάδοχοανάδοχο ήή οιοι
εργασίεςεργασίες αυτέςαυτές εκτελούνταιεκτελούνται απόαπό τηντην υπηρεσίαυπηρεσία..



ΧρόνοςΧρόνος υποχρεωτικήςυποχρεωτικής συντήρησηςσυντήρησης τωντων έργωνέργων

�� ΑνΑν οο ανάδοχοςανάδοχος παραλείπειπαραλείπει τιςτις υποχρεώσειςυποχρεώσεις τουτου γιαγια τητη
συντήρησησυντήρηση τωντων έργωνέργων κατάκατά τοτο χρόνοχρόνο εγγύησηςεγγύησης, , οιοι
απαραίτητεςαπαραίτητες εργασίεςεργασίες µπορείµπορεί νανα εκτελεσθούνεκτελεσθούν απόαπό τηντην
υπηρεσίαυπηρεσία µεµε οποιονδήποτεοποιονδήποτε τρόποτρόπο σεσε βάροςβάρος καικαι γιαγια
λογαριασµόλογαριασµό τουτου υπόχρεουυπόχρεου αναδόχουαναδόχου ήή όπωςόπως αλλιώςαλλιώς
προβλέπεταιπροβλέπεται σταστα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη. . 

�� ΟιΟι εργασίεςεργασίες καικαι ενέργειεςενέργειες συντήρησηςσυντήρησης καταγράφονταικαταγράφονται σεσε
ειδικόειδικό τεύχοςτεύχος οο µορφότυποςµορφότυπος τουτου οποίουοποίου καικαι ηη συχνότητασυχνότητα
καταγραφήςκαταγραφής προβλέπεταιπροβλέπεται σταστα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη ήή
συµφωνούνταισυµφωνούνται µεµε τηντην ∆∆..ΥΥ.. .. 



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΚατάΚατά τωντων εκτελεστώνεκτελεστών πράξεωνπράξεων ήή παραλείψεωνπαραλείψεων τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., 
πουπου προσβάλλουνπροσβάλλουν γιαγια πρώτηπρώτη φοράφορά δικαίωµαδικαίωµα τουτου
αναδόχουαναδόχου, , χωρείχωρεί ένστασηένσταση. . ΗΗ ένστασηένσταση απευθύνεταιαπευθύνεται στοστο
αρµόδιοαρµόδιο αποφαινόµενοαποφαινόµενο όργανοόργανο, , καικαι ασκείταιασκείται µεµε επίδοσηεπίδοση
µεµε δικαστικόδικαστικό επιµελητήεπιµελητή µέσαµέσα σεσε ανατρεπτικήανατρεπτική προθεσµίαπροθεσµία
δύοδύο (2) (2) µηνώνµηνών απόαπό τηντην κοινοποίησηκοινοποίηση τηςτης πράξηςπράξης ήή τητη
συντέλεσησυντέλεση τηςτης παράλειψηςπαράλειψης, , εκτόςεκτός αναν ορίζεταιορίζεται
διαφορετικάδιαφορετικά..

�� ΈνστασηΈνσταση ασκείταιασκείται επίσηςεπίσης καικαι κατάκατά αποφάσεωναποφάσεων ήή
πράξεωνπράξεων τηςτης ΠΠ..ΑΑ. . ήή τουτου κυρίουκυρίου τουτου έργουέργου, , εφόσονεφόσον µεµε τιςτις
αποφάσειςαποφάσεις ήή πράξειςπράξεις αυτέςαυτές προκαλείταιπροκαλείται διαφωνίαδιαφωνία γιαγια
πρώτηπρώτη φοράφορά. . ΗΗ προθεσµίαπροθεσµία γιαγια τηντην άσκησηάσκηση τηςτης ένστασηςένστασης
αρχίζειαρχίζει απόαπό τηντην κοινοποίησηκοινοποίηση τηςτης απόφασηςαπόφασης ήή τηςτης πράξηςπράξης
στονστον ανάδοχοανάδοχο..



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . ήή ηη ΠΠ..ΑΑ. . οφείλουνοφείλουν, , κατάκατά τηντην έκδοσηέκδοση τωντων πράξεωνπράξεων
ήή αποφάσεώναποφάσεών τουςτους, , νανα µνηµονεύουνµνηµονεύουν τητη δυνατότηταδυνατότητα
άσκησηςάσκησης ένστασηςένστασης, , τηντην ανατρεπτικήανατρεπτική προθεσµίαπροθεσµία γιαγια τηντην
άσκησήάσκησή τηςτης, , τοτο αποφαινόµενοαποφαινόµενο όργανοόργανο, , καθώςκαθώς καικαι τιςτις
συνέπειεςσυνέπειες απόαπό τητη µηµη άσκησήάσκησή τηςτης, , κατάκατά τατα προβλεπόµεναπροβλεπόµενα
στοστο εδάφιοεδάφιο α΄α΄ τηςτης παρπαρ. 2 . 2 τουτου άρθρουάρθρου 175. 175. 

�� ΜεΜε τηντην ένστασηένσταση εξετάζεταιεξετάζεται τόσοτόσο ηη νοµιµότητανοµιµότητα τηςτης
πράξηςπράξης ήή παράλειψηςπαράλειψης όσοόσο καικαι ηη ουσίαουσία τηςτης υπόθεσηςυπόθεσης. . ΤοΤο
αρµόδιοαρµόδιο αποφαινόµενοαποφαινόµενο όργανοόργανο υποχρεούταιυποχρεούται νανα εκδώσειεκδώσει
καικαι κοινοποιήσεικοινοποιήσει τηντην απόφασήαπόφασή τουτου µέσαµέσα σεσε 3 3 µήνεςµήνες απόαπό
τηντην κατάθεσηκατάθεση τηςτης ένστασηςένστασης, , µετάµετά απόαπό αιτιολογηµένηαιτιολογηµένη
γνώµηγνώµη τουτου ΤεχνικούΤεχνικού ΣυµβουλίουΣυµβουλίου. . 



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΗΗ ένστασηένσταση πρέπειπρέπει νανα αναφέρειαναφέρει τηντην πράξηπράξη ήή τηντην
παράλειψηπαράλειψη, , κατάκατά τηςτης οποίαςοποίας στρέφεταιστρέφεται, , σύντοµοσύντοµο
ιστορικόιστορικό τηςτης σύµβασηςσύµβασης καικαι τηςτης διαφωνίαςδιαφωνίας, , τουςτους λόγουςλόγους, , 
στουςστους οποίουςοποίους στηρίζειστηρίζει τιςτις απόψειςαπόψεις τουτου αυτόςαυτός πουπου
υποβάλλειυποβάλλει τηντην ένστασηένσταση καικαι ορισµέναορισµένα αιτήµατααιτήµατα..

�� ΗΗ ένστασηένσταση συνοδεύεταισυνοδεύεται απόαπό αντίγραφοαντίγραφο τηςτης
προσβαλλόµενηςπροσβαλλόµενης πράξηςπράξης, , εφόσονεφόσον αυτήαυτή έχειέχει κοινοποιηθείκοινοποιηθεί..



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΗΗ ∆∆..ΥΥ. . ήή ηη ΠΠ..ΑΑ., ., κατάκατά περίπτωσηπερίπτωση, , υποχρεούνταιυποχρεούνται µέσαµέσα σεσε
20 20 εργάσιµεςεργάσιµες ηµέρεςηµέρες απόαπό τηντην άσκησηάσκηση τηςτης ένστασηςένστασης νανα
διαβιβάσουνδιαβιβάσουν στοστο ΤεχνικόΤεχνικό ΣυµβούλιοΣυµβούλιο τιςτις απόψειςαπόψεις τουςτους επίεπί
αυτήςαυτής καικαι τοτο φάκελοφάκελο τηςτης υπόθεσηςυπόθεσης, , οο οποίοςοποίος
περιλαµβάνειπεριλαµβάνει τατα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη ήή αντίγραφάαντίγραφά τουςτους. . 

�� ΗΗ παράλειψηπαράλειψη αυτήαυτή αποτελείαποτελεί πειθαρχικήπειθαρχική παράβασηπαράβαση καικαι
επιβάλλονταιεπιβάλλονται οιοι πειθαρχικέςπειθαρχικές ποινέςποινές πουπου προβλέπονταιπροβλέπονται
στοστο άρθροάρθρο 141141. . 

�� ΤαΤα συµβατικάσυµβατικά τεύχητεύχη µπορείµπορεί νανα τατα προσκοµίσειπροσκοµίσει καικαι αυτόςαυτός
πουπου υποβάλλειυποβάλλει τηντην ένστασηένσταση..



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΠροκειµένουΠροκειµένου νανα συζητηθείσυζητηθεί ηη ένστασηένσταση στοστο ΤεχνικόΤεχνικό ΣυµβούλιοΣυµβούλιο, , 
ηη αρµόδιααρµόδια γιαγια τηντην εισήγησηεισήγηση υπηρεσίαυπηρεσία, , σεσε συνεννόησησυνεννόηση µεµε τητη
ΓραµµατείαΓραµµατεία τουτου ΣυµβουλίουΣυµβουλίου καλείκαλεί µεµε έγγραφηέγγραφη πρόσκλησήπρόσκλησή
τηςτης τοντον ανάδοχοανάδοχο νανα παραστείπαραστεί, , σεσε ορισµένηορισµένη ηµέραηµέρα καικαι ώραώρα καικαι
πάντωςπάντως όχιόχι νωρίτερανωρίτερα απόαπό 10 10 ηµέρεςηµέρες απόαπό τηντην επίδοσηεπίδοση τηςτης
πρόσκλησηςπρόσκλησης, , αυτοπροσώπωςαυτοπροσώπως ήή µεµε νόµιµανόµιµα εξουσιοδοτηµένοεξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωποαντιπρόσωπο στηστη συνεδρίασησυνεδρίαση τουτου ΣυµβουλίουΣυµβουλίου, , γιαγια νανα
υποστηρίξειυποστηρίξει τιςτις απόψειςαπόψεις τουτου καικαι νανα δώσειδώσει κάθεκάθε σχετικήσχετική
πληροφορίαπληροφορία ήή διευκρίνισηδιευκρίνιση πουπου θαθα ζητηθείζητηθεί απόαπό τατα µέληµέλη τουτου
ΣυµβουλίουΣυµβουλίου. . 

�� ΗΗ πρόσκλησηπρόσκληση επιδίδεταιεπιδίδεται µεµε απόδειξηαπόδειξη στονστον ανάδοχοανάδοχο ήή τοντον
αντίκλητόαντίκλητό τουτου, , µεµε δηµόσιοδηµόσιο όργανοόργανο ήή µεµε FAX. FAX. 

�� ΑντίγραφοΑντίγραφο τηςτης ένστασηςένστασης διαβιβάζεταιδιαβιβάζεται καικαι σταστα µέληµέλη τουτου
ΣυµβουλίουΣυµβουλίου έωςέως 5 5 ηµέρεςηµέρες πρινπριν απόαπό τητη συζήτησήσυζήτησή τηςτης. . 

�� ΚατάΚατά τητη συζήτησησυζήτηση καλείταικαλείται καικαι οο κύριοςκύριος τουτου έργουέργου πουπου
υποβάλλειυποβάλλει ένστασηένσταση ήή αντιρρήσειςαντιρρήσεις κατκατ’’ αυτήςαυτής. . 



∆ιοικητική∆ιοικητική επίλυσηεπίλυση συµβατικώνσυµβατικών διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΠροκειµένουΠροκειµένου νανα συζητηθείσυζητηθεί ηη ένστασηένσταση στοστο ΤεχνικόΤεχνικό ΣυµβούλιοΣυµβούλιο, , 
ηη αρµόδιααρµόδια γιαγια τηντην εισήγησηεισήγηση υπηρεσίαυπηρεσία, , σεσε συνεννόησησυνεννόηση µεµε τητη
ΓραµµατείαΓραµµατεία τουτου ΣυµβουλίουΣυµβουλίου καλείκαλεί µεµε έγγραφηέγγραφη πρόσκλησήπρόσκλησή
τηςτης τοντον ανάδοχοανάδοχο νανα παραστείπαραστεί, , σεσε ορισµένηορισµένη ηµέραηµέρα καικαι ώραώρα καικαι
πάντωςπάντως όχιόχι νωρίτερανωρίτερα απόαπό 10 10 ηµέρεςηµέρες απόαπό τηντην επίδοσηεπίδοση τηςτης
πρόσκλησηςπρόσκλησης, , αυτοπροσώπωςαυτοπροσώπως ήή µεµε νόµιµανόµιµα εξουσιοδοτηµένοεξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωποαντιπρόσωπο στηστη συνεδρίασησυνεδρίαση τουτου ΣυµβουλίουΣυµβουλίου, , γιαγια νανα
υποστηρίξειυποστηρίξει τιςτις απόψειςαπόψεις τουτου καικαι νανα δώσειδώσει κάθεκάθε σχετικήσχετική
πληροφορίαπληροφορία ήή διευκρίνισηδιευκρίνιση πουπου θαθα ζητηθείζητηθεί απόαπό τατα µέληµέλη τουτου
ΣυµβουλίουΣυµβουλίου. . 

�� ΗΗ πρόσκλησηπρόσκληση επιδίδεταιεπιδίδεται µεµε απόδειξηαπόδειξη στονστον ανάδοχοανάδοχο ήή τοντον
αντίκλητόαντίκλητό τουτου, , µεµε δηµόσιοδηµόσιο όργανοόργανο ήή µεµε FAX. FAX. 

�� ΑντίγραφοΑντίγραφο τηςτης ένστασηςένστασης διαβιβάζεταιδιαβιβάζεται καικαι σταστα µέληµέλη τουτου
ΣυµβουλίουΣυµβουλίου έωςέως 5 5 ηµέρεςηµέρες πρινπριν απόαπό τητη συζήτησήσυζήτησή τηςτης. . 

�� ΚατάΚατά τητη συζήτησησυζήτηση καλείταικαλείται καικαι οο κύριοςκύριος τουτου έργουέργου πουπου
υποβάλλειυποβάλλει ένστασηένσταση ήή αντιρρήσειςαντιρρήσεις κατκατ’’ αυτήςαυτής. . 



∆ικαστική∆ικαστική επίλυσηεπίλυση διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΑρµόδιοΑρµόδιο δικαστήριοδικαστήριο γιαγια τηντην εκδίκασηεκδίκαση τωντων διαφορώνδιαφορών
αυτώναυτών είναιείναι τοτο διοικητικόδιοικητικό εφετείοεφετείο τηςτης περιφέρειαςπεριφέρειας, , στηνστην
οποίαοποία εκτελείταιεκτελείται τοτο έργοέργο. . 

�� ΠαρέκτασηΠαρέκταση αρµοδιότηταςαρµοδιότητας δενδεν επιτρέπεταιεπιτρέπεται. . 

�� ΑνΑν τοτο έργοέργο εκτελείταιεκτελείται στηνστην περιφέρειαπεριφέρεια δύοδύο ήή
περισσότερωνπερισσότερων εφετείωνεφετείων, , αρµόδιοαρµόδιο καθίσταταικαθίσταται αυτόαυτό πουπου
θαθα επιλέξειεπιλέξει οο προσφεύγωνπροσφεύγων ήή οο ενάγωνενάγων. . 



∆ικαστική∆ικαστική επίλυσηεπίλυση διαφορώνδιαφορών
((άρθροάρθρο 20 20 ΝΝ. 4491/16). 4491/16)

�� ΗΗ υπόθεσηυπόθεση συζητείταισυζητείται σεσε δικάσιµοδικάσιµο πουπου ορίζεταιορίζεται όσοόσο τοτο
δυνατόνδυνατόν συντοµότερασυντοµότερα. . 

�� ΕιδικάΕιδικά γιαγια δηµόσιαδηµόσια έργαέργα προϋπολογισµούπροϋπολογισµού άνωάνω τωντων
500.000 500.000 ευρώευρώ, , ηη δικάσιµοςδικάσιµος γιαγια τητη συζήτησησυζήτηση τηςτης
υπόθεσηςυπόθεσης προσδιορίζεταιπροσδιορίζεται τοτο αργότεροαργότερο εντόςεντός 6 6 µηνώνµηνών..



∆ιαιτητική∆ιαιτητική επίλυσηεπίλυση διαφορώνδιαφορών

�� ΣταΣτα έγγραφαέγγραφα τηςτης σύµβασηςσύµβασης, , έπειταέπειτα απόαπό γνώµηγνώµη τουτου
αρµόδιουαρµόδιου τεχνικούτεχνικού συµβουλίουσυµβουλίου, , µπορείµπορεί νανα εγκριθείεγκριθεί καικαι
περιληφθείπεριληφθεί ρήτραρήτρα περίπερί διαιτητικήςδιαιτητικής επίλυσηςεπίλυσης κάθεκάθε
διαφοράςδιαφοράς πουπου προκύπτειπροκύπτει σχετικάσχετικά µεµε τηντην εφαρµογήεφαρµογή, , τηντην
ερµηνείαερµηνεία ήή τοτο κύροςκύρος τηςτης ΣύµβασηςΣύµβασης..

�� ΚατάΚατά παρέκκλισηπαρέκκλιση απόαπό τιςτις διατάξειςδιατάξεις πουπου εκάστοτεεκάστοτε ισχύουνισχύουν
γιαγια τιςτις διαιτησίεςδιαιτησίες τουτου ∆ηµοσίου∆ηµοσίου καικαι έπειταέπειτα απόαπό γνώµηγνώµη τουτου
αρµόδιουαρµόδιου τεχνικούτεχνικού συµβουλίουσυµβουλίου, , µεµε τητη ΣύµβασηΣύµβαση
καθορίζονταικαθορίζονται κανόνεςκανόνες πουπου διέπουνδιέπουν τοντον ορισµόορισµό τωντων
διαιτητώνδιαιτητών, , οιοι εφαρµοστέοιεφαρµοστέοι κανόνεςκανόνες διαιτησίαςδιαιτησίας, , ηη έδραέδρα τουτου
διαιτητικούδιαιτητικού δικαστηρίουδικαστηρίου ((ήή οργάνουοργάνου), ), οιοι αµοιβέςαµοιβές τωντων
διαιτητώνδιαιτητών ((εφόσονεφόσον δενδεν ορίζονταιορίζονται απόαπό τουςτους εφαρµοστέουςεφαρµοστέους
κανόνεςκανόνες διαιτησίαςδιαιτησίας), ), ηη γλώσσαγλώσσα στηνστην οποίαοποία θαθα διεξαχθείδιεξαχθεί ηη
διαιτησίαδιαιτησία καικαι κάθεκάθε άλλοάλλο σχετικόσχετικό θέµαθέµα..



∆ιαιτητική∆ιαιτητική επίλυσηεπίλυση διαφορώνδιαφορών

�� ΗΗ διαιτητικήδιαιτητική απόφασηαπόφαση φέρειφέρει πλήρηπλήρη, , ειδικήειδική καικαι
εµπεριστατωµένηεµπεριστατωµένη αιτιολογίααιτιολογία, , είναιείναι οριστικήοριστική καικαι
αµετάκλητηαµετάκλητη καικαι δενδεν υπόκειταιυπόκειται σεσε κανένακανένα τακτικότακτικό ήή
έκτακτοέκτακτο ένδικοένδικο µέσοµέσο, , πληνπλην τηςτης αγωγήςαγωγής ακύρωσηςακύρωσης
διαιτητικήςδιαιτητικής απόφασηςαπόφασης, , σύµφωνασύµφωνα µεµε τατα άρθραάρθρα 897 897 έωςέως
900 900 τουτου ΚώδικαΚώδικα ΠολιτικήςΠολιτικής ∆ικονοµίας∆ικονοµίας, , αποτελείαποτελεί τίτλοτίτλο
εκτελεστόεκτελεστό χωρίςχωρίς νανα χρειάζεταιχρειάζεται νανα κηρυχθείκηρυχθεί αυτόαυτό απόαπό τατα
τακτικάτακτικά ∆ικαστήρια∆ικαστήρια, , καικαι τατα αντίδικααντίδικα µέρηµέρη δεσµεύονταιδεσµεύονται
νανα συµµορφωθούνσυµµορφωθούν αµέσωςαµέσως µεµε τουςτους όρουςόρους τηςτης..



ΕκτέλεσηΕκτέλεση εργασιώνεργασιών µεµε αυτεπιστασίααυτεπιστασία

�� ΣτηνΣτην περίπτωσηπερίπτωση αρχαιολογικούαρχαιολογικού έργουέργου, , οο προϊστάµενοςπροϊστάµενος
τηςτης ∆∆..ΥΥ., ., µπορείµπορεί νανα προβαίνειπροβαίνει σεσε απαπ' ' ευθείαςευθείας ανάθεσηανάθεση
συµβάσεωνσυµβάσεων ερευνώνερευνών, , µελετώνµελετών, , υπηρεσιώνυπηρεσιών επίβλεψηςεπίβλεψης
έργουέργου ήή ενεν γένειγένει παροχήςπαροχής ανεξάρτητωνανεξάρτητων υπηρεσιώνυπηρεσιών
µηχανικούµηχανικού, , εφόσονεφόσον ηη δαπάνηδαπάνη τηςτης σχετικήςσχετικής σύµβασηςσύµβασης δενδεν
υπερβαίνειυπερβαίνει, , ανάανά κατηγορίακατηγορία µελέτηςµελέτης, , έρευναςέρευνας ήή
ανεξάρτητηςανεξάρτητης υπηρεσίαςυπηρεσίας, , τοτο ποσόποσό τωντων 15.000 15.000 ευρώευρώ ((µεµε
ΦΠΑΦΠΑ).). ΣτιςΣτις περιπτώσειςπεριπτώσεις αυτέςαυτές δενδεν έχουνέχουν εφαρµογήεφαρµογή
οποιεσδήποτεοποιεσδήποτε συναφείςσυναφείς διατάξειςδιατάξεις. . 



ΑνακεφαλαίωσηΑνακεφαλαίωση –– ΠηγέςΠηγές

�� ΝΝ. 4412/2016. 4412/2016 ((∆ηµόσιες∆ηµόσιες ΣυµβάσειςΣυµβάσεις ΈργωνΈργων, , ΠροµηθειώνΠροµηθειών
καικαι ΥπηρεσιώνΥπηρεσιών))

�� ΕνιαίαΕνιαία ΑνεξάρτητηΑνεξάρτητη ΑρχήΑρχή ∆ηµοσίων∆ηµοσίων ΣυµβάσεωνΣυµβάσεων

httphttp://://www.hsppa.grwww.hsppa.gr

�� ΠρακτικόςΠρακτικός ΟδηγόςΟδηγός γιαγια τοντον ΈλεγχοΈλεγχο τωντων ∆ηµοσίων∆ηµοσίων
ΣυµβάσεωνΣυµβάσεων ((ΤοΤο ΠροσυµβατικόΠροσυµβατικό ΣτάδιοΣτάδιο))
httphttp://://www.elsyn.grwww.elsyn.gr//elsynelsyn//filesfiles//nomologianomologia//prosimvatikos.pdfprosimvatikos.pdf



ΕυχαριστώΕυχαριστώ……


